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Ünnepélyesen aláírlak j 
a francia-német jószomszédi

nyilatkozatot
Ribbentrop német külügyminiszter meleg fogadtatásban 
részesült Párizsban. — Tisztelgő látogatás Lebrun köztársasági 
elnöknél. — Daladier miniszterelnök villásreggelit adott a 

német vendég tiszteletére. — Á nyilatkozat szövege

Párizsból jelentik: A francia-német közös 
nyilatkozat aláírása a francia külügyminiszté­
rium óratermében kedden délután 4 óra után 
néhány perccel megtörtént. Ribbentrop dél­
ben kihallgatáson jelent meg Lebrun köztár­
sasági elnöknél az Elysée palotában. A kihall­
gatás, amelyen Weltzek német nagykövet is 
résztvett, 25 percig tartott. Déli 1 órakor Rib­
bentrop résztvett azon a villásreggelin, ame­
lyet a miniszterelnökségen Daladier adott a 
tiszteletére. A villásreggelin, Rönnet, Chau- 
temps és számos francia és német előkelőség 
vett részt. Fél négy óra előtt néhány perccel 
érkezett meg a Quai d‘Orsaira előbb Bonnet, 
majd Ribbentrop, akit a párizsi német nagy­
követ kísért.

A külügyminisztérium magasabbrangú 
tisztviselői és a sajtó képviselői elhelyezked­
tek az óraterem mellett levő helyiségben, hogy 
szemtanúi legyenek a nagyfontosságú nyilat­
kozat aláírásának. A miniszterek megérkezé­
sük után helyet foglaltak a hatalmas kandalló 
előtt elhelyezett asztalnál. A terem csillárjai 
ragyogó fénybe borították a termet. Az alá­
írás formaságai csak néhány percet vettek 
igénybe. A nyilatkozat szövegét azonnal kö­
zölték a nyilvánossággal és az így hangzik:

— Ribbentrop Joachim, a német biro­
dalom külügyminisztere és Bonnet György, 
Franciaország külügyminisztere kormá­
nyaik nevében és megbízásából a követke­

zőkben állapodtak meg:
— A német és francia kormány teljes 

mértékben meg van győződve arról, hogy 
Németország és Franciaország közötti bé­
kés kapcsolatok és jószomszédi viszony az 
európai helyzet megszilárdításának és az 
általános béke fenntartásának egyik leg­
fontosabb tényezője. Következésképpen a 
két kormány megtesz minden tőle telhe­
tőt, hogy biztosítsa az országaik közötti 
kapcsolatok ilyen módon való kialakulá­
sát.

— A két kormány megállapítja, hogy 
országaik között nincs többé területi ter­
mészetű függő kérdés és megismétli, hogy 
az országaik között megvont határ végle- 
ges.

— A két kormány elhatározott szán­
déka, hogy harmadik hatalommal szembe 
fennálló különös kapcsolatok fenntartásá­
val, a két országot érintő valamennyi kér­
désre vonatkozólag tanácskozást kezd, 
amennyiben e kérdések jövőbeli fejlemé­
nye nemzetközi feszültségre vezethetne.

— A jelen szerződés azonnal érvénybe
lép.
A közös nyilatkozat aláírása után Rib­

bentrop, Bonnet és Alexis és Leger, valamint 
Weltzek párizsi német nagykövet Bonnet dol­
gozószobájába vonult, hol az öt diplomata be­
hatóbb tanácskozást folytatott egymással.

Többszázéves határkérdés elintézése
Párizsból jelentik: A francia-német nyilatko­

zat aláírása utáni sajtófogadáson Ribbentrop 
német birodalmi külügyminiszter a következőket 
mondotta:

— A mai nyilatkozattal Franciaország és Né­
metország más államokkal való szilárd barátsá­
guk alapján, egyetértésre jutottak, hogy 
végetvetnek a többezAzéves határkérdésnek áe 
kölcsönösen elismerik a két ország területét, hogy 
megkönnyítsék az egymás életbevágó érdekeinek 
kölcsönös elismerését. Amikor a két egyenlő jogú 
nagy nemzet helyreállította a jószomszédi vi­
szonyt, nemcsak a jóakarat van meg bennük, de 
semmiféle lényeges ellentét sincs közöttük, ami 
komoly összetűzést okozhatnak. A két ország gaz­
dasági érdekei kiegészítik egymást. A két nép el­
ismerve egymás háborús erényeit, megtalálhatja 
természetes kiteljesedését a békében. A mai tfran- 
cia-német nyilatkozat véget vet a politikai előíté­
leteknek és az az egyetértés, amely a nyilatkozat 
szelleméből fakad, nemcsak a két kormányt hat­
ja át, hanem a két ország népét is. Ami az uj 
külpolitikai irányzatot illeti, a német nép Vsai­
méit megmutatta az a meleg fogadtatás, amely­
ben Da lädiert Münchenben részesítették. Remé­
lem, hogy a mai nyilatkozat uj korszakot nyit a 
két ország viszonyában.

Ribbentrop ut,áa Bonnet nyilatkozott és

többek között a következőket mondotta:
— A francia kormány éppúgy, mint vala­

mennyi elődje, mindig ugyanazzal az őszinteség­
gel a béke fentart.ásáért és megszilárdításáért 
fáradozott. A jószomszédi kapcsolatok helyreáll: 
tása Franciaország és Németország között éppúgy 
mint annak a közös akaratnak a kifejezése, hogy 
békés kapcsolataikat kifejlesszék, lényeges eleme 
e szándéknak. Ezért különös örömmel tőit el a 
nyilatkozat aláírása, amelv elismeri a meglevő 
határokat és ezzel véget vet egy hosszú történel­
mi vitának és egyengeti az együttműködés útját 
A két ország között nincs vitás pont, amely alkal­
mas lenne arra, hogy kapcsolataik békés alapjait 
kérdésessé tehesse.

Ezt a meggyőződést előmozdítja a két nem­
zet között régóta fennálló kölcsönös tisztelet, 
amellyel tartozik egymásnak az a két pép,_ amely 
a világháború alatt összemérte hősiességét és 
most el van tökélve, hogy a bizalom és béke lég­
körében dolgozik együtt.

— Nem kétkedem abban, hogy ez a mai köl­
csönös nyilatkozat fontos hozzájárulást jelent az. 
általános megbékéléshez. Különösen fontos sza­
kasza ez a nyilatkozat a megbékélés és együtt­
működés művének és Franciaország fő óhajtása, 
hogy ehhez valamennyi nép társuljon.

(Tudósításunk folytatása a 3-ik oldalon).

Áz első sajtócéh
Tegnapi számunkban mi is közöltük azt 

a Kolozsvárról küldött tudósítást, mely arról 
ad értesítést, hogy ottan megalakult az újság­
írók szakmai céhe, illetve megtartotta alapító 
gyűlését. Az igazgatóválasztmányt úgy állítot­
ták össze, hogy 12 tagja közül 6 román, 5 ma­
gyar és 1 zsidó. A felügyelő-bizottság 5 tagja 
közül 3 román, 2 magyar. A körzeti bizottság 
4 tagja közül 3 román, 1 magyar. A tisztikar­
ból az elnök és főtitkár román, az alelnök és 
pénztáros magyar. A céh működési területe a 
kolozsvári királyi helytartóság hatósági terüle­
tével esik egybe. Az október hóban kiadott céh- 
törvény ugyanis kimondja, hogy minden fog­
lalkozásra nézve egy-egy helytartóság terüle­
tén csak egy céh alakítható, de ez az egy az 
egész helytartóság! területre kiterjed, csak ép­
pen fiókalakulatai lehetnek a helytartósági vi­
dék fontosabb központjain. Persze mindez ak­
kor következik el, ha majd a céhet a felsőbb 
hatóságok is elismerik.

Eddigi értesüléseink szerint ez a kolozsvári 
ujságíró-céh az első, mely Erdély és Bánság 
területén megalakult; sőt talán az egész Romá­
nia területén is magáénak vitathatja az elsősé­
get. És első alakulás nemcsak az újságíró fog* 
lalkozásuak körében, hanem az összes egyéb 
olyan foglalkozásúak között is, melyek a céh­
törvény szerint szervezkedésre vannak utalva. 
A céhtörvénynek ez a ráutalása ugyan nem 
kötelező, sőt a törvény 43. szakasza világosan 
kimondja, hogy szabad egyesülés az elvi alap­
ja a céhek alakulásának. Aki akár akadályo­
zván, akár kényszerítőén lép föl, hogy egy 
vagy több személy részt vegyen egy céhben, 
vagy a részvételtől tartózkodjék, az egyformán 
büntetésnek teszi ki magát, mely büntetés 
5000—20.000 leiig terjedő pénzbírság és 15 
naptól három hónapig terjedő elzárás. Tehát a 
céhek alakítása nem kényszerítő kötelezettség, 
csak lehetőség.

Azonban a törvény olyan előnyöket, illetve 
kizárólagosságokat ír elő az alakulandó céhek 
javára, hogy ezek folytán ajánlatos, illetve cél­
szerű az azokba való sorakozás. Először is ez 
a szervezkedési forma az, mely leginkább szá­
míthat arra, hogy a kézi és szellemi munka 
körében foglalkozók csoportosulásainak meg­
adja a jogi személyiség elismerését. A törvény 
51. szakasza ugyan kimondja, hogy az eddig 
törvényes alapon működött foglalkozási cso­
portok is kérhetik a munkaügyi minisztertől 
meglevő jogiszemélyiségük megerősítését, s e 
kérésre a törvény közzétételétől számított két 
hónap a határidő. Ha kérésüket nem teljesítik, 
akkor is tényleges egyesülésnek megmaradhat­
nak, de szakszervezeti elnevezést nem használ­
hatnak, s vezetőik személyükben korlátlan fe­
lelősséggel tartoznak az egyesülés minden tény­
kedéséért.

További előny, amiket az elismert céhekre 
a törvény előír, némely kizárólagosság. A céh 
nemcsak a maga közügyeiben, hanem tagjai 
szakmai ügyében is a bíróság előtt fölléphet. 
Kizárólag a céh van jogosítva, hogy az illető 
foglalkozásúak nevében képviselőket küldjön 
a munkakamarába, továbbá a társadalombiz­
tosító hivataloknál, pénztáraknál és döntőbíró­
ságoknál való közreműködésre. Kizárólagos 
még a joga arra, hogy kolicktívszerződésekct 
kössön, s egyeztetési vagy döntőbiráskodási te­
vékenységet folytasson, ha az illető foglalkozási
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Modern Kézimunka és gyerme xlap mel­
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Megrendelési 
hely:

ágbagi munkazavarok állanának elő. Ezeken a 
kizárólagosságokon kivül természetesen meg­
van a céheknek minden olyan szabadsága is, 
mely a szakmai önképzést, közös vagyonszer­
zést és gazdasági szervezkedést előmozdítja. De 
ebben már nincs kizárólagossága; ez más fog­
lalkozási csoportosulásnak is szabad.

A céhek tehát ha nem kötelezők is. az el­
sorol takban van valami olyan törvényes ki­
váltságuk, mely alkalmas arra, hogy erős von­
zást gyakoroljon. De a törvény célzata e ki­
váltságoláson túl nem törekszik arra, hogy az 
illető foglalkozásban levők mindenikét egyet­
len testületbe foglalja, s a céhbe mintegy be- 
kényszerítse. Idéztük a törvényszakaszt, mely 
az ilyen kényszerítést bünteti. Még ugyanaz a 
törvényszakasz azokat az ígéreteket és ajándé­
kozásokat is tilalmazza, melyek a szabad egye­
sülési jog gyakorlását befolyásolhatnák. Tilal­
mazza a fenyegetéseket, erőszakoskodásokat, 
munkába fogadások megtagadását, vagy mun­
kából kizárást méginkább. És amint már szin­
tén jeleztük, az eddigi törvényes szervezeteket 
még jogiszemélyisé.gük megerősítése nélkül is 
megtűri, csak éppen a vezetők korlátlan sze­
mélyi felelőssége mellett.

A törvény kibocsátásakor maga a törvény­
szerző Ralea munkaügyi miniszter is fgy nyi­
latkozott: „Bizonyos körök részéről úgy tün­
tették fel ezt a törvényt, mint a szakszervezeti 
szabadság elnyomására irányuló törekvést. 
Szükségesnek tartom azt a felvilágosítást, hogy 
nem volt szándékom rendőri célzatú törvény 
hozatala. Ez a törvény nem irányul senki el­
len. Az alkotmány 26-ik szakasza elismeri az 
egyesülési szabadságot. Ezt mi is tiszteletben 
tartjuk. Mindenkinek jogában áll az egyesület­
alkotás.“ A törvényalkotó részéről jött ez a 
magyarázat hiteles erejű. Azt még kiegészíti 
a törvénynek az a rendelkezése is, mely ki­
mondja, hogy a céhek alkotásához nem szük­

séges az illető összes foglalkozásbeliek tömö­
rülése, hanem elegendő azok tizedrészének az 
alapító és fenntartó együttléte

Ami a sajtómunkások kolozsvári céh- 
alakulását illeti, annak az elmondottak szerint 
megvolt a célszerűsége, de a kényszerűsége 
nem. Úgy a román, mint a népkisebbségi új­
ságíróknak megvolt a maguk külön-külön szak­
mai szervezete, s azok bizonyára meg is tették 
azt a bejelentést a maguk jogiszemélyisége 
megerősítésére, melyet a céhtörvény 51-ik sza­
kasza előírt. Mivel azonban a munkakamará­
ban való képviselet egészen jogos szakmai ér­
dek az újságírókra is: továbbá mivel ilyen 
képviselet csak a törvény által előírt céh útján 
érhető el; végül mivel egy helytartóság terü'e- 
tén ugyancsak a törvény szerint csak egy céh 
alakulhat: ennélfogva ez volt az ok, mely a 
román és a népkisebbségi újságírókat ilyen 
közös céh alkotására ösztönözte Mindez azon­
ban nem tesz; fölöslegessé, hogy az újságírók 
külön népi szervezetei meg ne maradjanak. A 
törvény is lehetővé teszi ezt. s a miniszter idé­
zett magyarázata is világosan kifejezi az erre 
vonatkozó szabadságunkat.

Az újságírás foglalkozásának megvan az a 
sajátszerűsége, hogy bizonyos nyelvi élettel van 
szerves összefüggése. Az újságírás mintegy az 
illető nyelv népének a szellemi alkatrésze. Leg­
alább is annak kellene lennie, ha komoly és 
magasztos hivatást akar teljesíteni. Nem me­
rülhet ki tehát csupán szakmai érdekek szol­
gálatában. nem tarthatja öncélnak a maga 
fenntartását, sem azt. hogy kiváltságos kedve­
zésekbe jusson, például: újságírói szabadje­
gyeket biztosítson. Az újságírói foglalkozás-
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nak népművelési rendeltetése van elsősorban 
s csak e rendeltetés teljesítésére jöhetnek szám­
ba a sajtó üzleti, gazdasági és szakmai szem­
pontjai. A népi együttérzés ápolása és ahhoz 
való hűség nélkül a sajtónak, különösen a nép- 
kisebbségi sajtónak, nincs is semmi értelme. 
Államunk meglevő jogrendszere pedig kultu­
rális szabadságot kíván biztosítani a népkisebb­
ségeknek. Es az egyházon, meg az iskolán ki­
vül éppen a sajtó az. amelyen át ez a mépkrt- 
sebbségi jog megvalósulhat. Tehát a népkisebb­
ségi újságírónak így államjogi alapon is meg­
van a maga különleges hivatása a saját népe 
iránt.

Természetes, hogy ezt a külön hivatást, az 
erre való nevelődést nem ápolhatja közös szak­
mai szervezetekben, mert azok nem fordíthat­
nak gondot a különleges népi szempontokra. 
Viszont ezeket elhanyagolnia egy-egy népki­
sebbségi sajtómunkásnak éppen azért nem le­
het, mert ezzel saját népe iránt lenne hűtelen. 
Amellett az államot és a néptöbbséget is meg­
tévesztené, mert saját népe életígényeit kifeje- 
zetlenül hagyva, ezekről vagy eltúlzott, vagy 
elhomályosított képet engedne kialakulni. Az 
ilyen hamis látszatok pedig a népkisebbségek 
iránti megértő és megnyugtató állampolitika 
kifejlődését is elhátráltatnák. Tehát nemcsak 
népi, de állami érdek is, hogy a népkisebb­
ségi sajtómunkások a maguk különleges szer­
vezetüket s abban a népük nyelvi és szellemi 
életével való lelki összefüggést megtarthassák. 
Csak így lehetnek népük hűséges, igaz és 
megbízható szószólói. Magasabb erkölcsi szem­
pontból erre nagyobb szükség is van, mint a 
szakmai céhérdek ápolására.

Ma szlovák mezért mm ünnepségül 
fogadták Pozsonyban

a katolikus restauráció 
rosszé

Irta: dr Jarczey János
A barokk művészetét értjük alatta, amely­

nek bár nagyszabású profán megnyilvánulása 
is van, mégis az egyházművészeten a hang­
súly. A vallásos művészet utolsó, mindent túl­
szárnyaló ideje a barokk, ahol a világi feladat 
csak másodrangú szerepet játszik. Ez az a kor­
szak, amelyben az Egyház akarata határozza 
meg a képzőművészeti stílust, mégis ebben 
Joyolai Szent Ignác, ne rí Szent Fülöp. bőröm­
mel Szent Károly és Szent Teréz lelkisége nyer 
kifejezést. A kult úrperiódus. mert ha ma már 
nemcsak képzőművészeti vonatkozásban beszé­
lünk a barokkról (barokk irodalom, színház, 
állameszme stb.) a reneszánsz végétől a .fel­
világosodás“ koráig tart. A nagy harc a barokk 
ellen az enciklopédistákkal veszi kezdetét, ami 
a mi szemünkben bizonyos fokig negatív ma­
gyarázatul szolgálhat. Érdekükben állott az is­
tentagadóknak megvetette tenni a barokkot és 
ez sikerült is nekik, hiszen a tudatlanok a ba­
rokkról még ma is mint rossz jezsuita stílus­
ról beszélnek. A XVIII. század óta egész mos- 
lanig csak a reneszánsz a jó, ami előtte és 
utána volt, szerintük nyakatekert, rossz, primi­
tív. A gótikát, mint stilusmegh”»' ázást a 
XVIII. században még mint barbárt alkalmaz­
ták. El tudták hinni, hogy az kor. amely a 
strassburgi ? vJ simái dómot, a bécsi Stefans-

Pozsonyból jelentik: Túlin tanár, a szlo­
vák nép egyik vezére, kedden délután Po­
zsonyba érkezett, ahol ünnepélyesen fogadták. 
Tukát Durcsánszky üdvözölte cs annak a kí­
vánságának adott kifejezé.st, hogy Tukn le­
gyen a pozsonyi egyetem rektora.

Tuka válaszában hangoztatta, hogy a szlo­
vák nemzetnek nem elég az autonómia, mert 
joga van a szuverén, önálló szlovákiai életre. 
Azt fejtegette, hogy a politikai események 
neki adtak igazat. Igazának igen szomorú bi-

Kirchét. a párizsi Nőire Dame-ot létrehozta — 
„sötét“ volt.

Etimológiailag a barokk, a spanyol ,,ba- 
rucca“ = formátlan, gyöngy szóból származik. 
Az esrész stílus-korszakot akarták a formátlan, 
idétlen gyöngy elnevezéssel megjelölni, csú­
folni. A kereszténység két dicső korszakát, a 
gótikust és a barokkot, akarták nevetségessé 
tenni az elnevezéssel, nem kegyelmeztek a kor 
művészetének, mintahogy a két korszak szelle­
miségének sem.

A XIX. század, a racionalizmus kora, ter­
mészetesen a barokk iránti ellenszenvet még 
elmélyíti. Rurckhard a reneszánsz legnagyobb 
szószólója és vele együtt sokan hitték, hogy a 
barokk a reneszánsz után hanyatlás. Burck- 
hardt azonban élete végén bevallja a lelkében 
lejátszódó naEry tragédiáját: tévedett: Kiadója 
azonban nem engedte meg. hogy a barokkról 
való megváltozott véleményét, nyilvánosságra 
hozza, mert ez rontotta volna a . Kultur der 
Renaissance“ piacát, amely akkor már világ­
hírű könyv és jó üzlet volt.

A barokk eredete homályos, útja kígyózó. 
A reneszánszból fejlődik, csak nem úgy. mint 
Burckhardték vélték, akik. ha sommásan fejez­
zük ki magunkat, elkorcsosult reneszánsznak 
tekintették, holott az új művészet a régi eleme­
ket tényleg felhasználva, egy új. expres-zív 
művészetet alakított. A késő reneszánsz ’dó­
ján. amikor a stílus a tetőfokát eléri és az új 
elképzelések kezdetén — pontosan nem tudjuk 
az időt — elmosódnak a határok. Rómában és 
Firenzében körülbelül egyidejűleg az új és a

zonyítéka van. Amikor Dévényről volt szó, 
melyet — mint ismeretes — a határrendezés 
során Németországhoz csatolták, a szlovák kor­
mány öl küldte Berlinbe, hogy ebben az ügy­
ben valamit elérjen. Ott azonban igen hűvösen 
és elutasítóan fogadták, ezekkel a szavakkal:

— Mit akar. hiszen Prága már átengedte 
nekünk Dévényt!

Tukn ezután összefogásra és tömörülésre 
hivta fel a szlovákokat a küszöbönálló válasz­
tások alkalmából.

régi művészeti irány összeolvad.
A kézikönyvek Miche 1 angelóról mint a ba­

rokk atyjáról beszélnek. Valóban nála erősen 
megnyilvánul az új szellem, amelynek vallásos 
jellege annyira kifejező, hogy némelyek egyet 
fordítva a dolgon, Michelangelót a középkori 
szellem zárókövének tekintik. Ne legyünk egy­
oldalúan elfogultak Michelangelo mellett. Meg­
változott a világ, a protestantizmus előretörése 
az 1527. év májusa, a „sacco di Roma“, a törö­
kök fellépése, — hogy csak a főbb mozzanato­
kat említsük, — megingatja a reneszánsz em­
berét. Cast.iglione ideális, előkelő Cortigianója 
elbukott. A művészet szenzibilis és nemcsak a 
földrengésszerű jelenségeket érzi meg. Ezért 
már Michelangelón kívül Raffaclnél (Borgo 
égése), Tizian.nál (Adógaras; Assunta), Correg- 
giónál (Pármai freskók) megérezzük az új el­
gondolást, amelyek fókuszában az Egyház di­
csőítése áll. És még csak nem is a képzőművé­
szetben egyedüli a törekvés. Gondoljunk a ze­
nében Palestrinára, az irodalomban Tasséra, 
Ariostóra. Micsoda csúcsok!

Elérkezett az idő és a reneszánsz optimista 
művészeti nézete a lelkeket nem elégíti ki. A 
vallási és politikai nagy csapások nyugtala­
nokká teszik az embereket. Uj lelki tartalom 
teremti meg az új utat. Az Egyház polémiáját 
a reformációval szemben egészen jellegzetesen 
bizonyítja a művészet. A katolikus restauráció 
a merev, formális ren ‘szánszot azonnal kifeje­
zővé tudta alakítani. Az ellenreformáció az 
építészet terén új tértípust tud létrehozni. A 
XVI. század közepén Vignola megteremti az

v
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A nagy nemzetközi problémák megbeszélései
Tanácskozás a francia és német barátságos viszony további

kifejlesztéséről
— Tudósításunk folytatása az első oldalról —

Bizalmat szavaztak 
a SpBak-kormánynak

Brüsszelből jelentik: A képviselőház kedd 
este igen élénk vita után 111 szavazattal 49 
ellenében bizalmat szavazott a Spaa/c-kormány- 
nak. Nem szavazott 21 képviselő. A legtöbb 
ezociál-demokrata képviselő Spaak ellen sza­
vazott.

Rómában viharos tüntetés 
volt Franciaország ellen

— Mackensen német nagykövet barátságos köz­
benjárást tett Ciano külügyminiszternél — Hitler 
kancellár az olasz—francia ellentét kiegyenlítésén 

dolgozik —

Rómából jelentik: Az olasz ifjúság, vála­
szul a tuniszi és korzikai olaszellenes tünteté­
sekre, kedden viharosan tüntetett Franciaor­
szág ellen. Többezer főnyi tömeg gyűlt össze a 
Palazzo Venezia előtt és ezt kiáltozta:

— Tuniszt akarjuk!
A tömeg Mussolinit is akarta látni, de a 

Duce nem jelent meg az erkélyen. Erre a tün­
tetők a francia nagykövetség székháza felé in­
dultak. A palota környékét rendőrkordon zárta 
el. Egyes helyeken kisebb összetűzések voltak 
a rendőrség és a tüntető ifjúság között.

A Giornale d'ltalia jelentése szerint a lí­
biai olasz határral szomszédos tuniszi határ­
vidéken lázas sietséggel ássák a lövészárkokat. 
Mindenütt erődítményeket emelnek és a párt­
ós légvédelmi berendezéseket háborús készült­
ségbe helyezték.

Párizsból jelentik: A francia sajtó megelé­
gedéssel vesz tudomást arról a lépésről, ame­
lyet Mackensen római német nagykövet daná­
nál tett. A nagykövet, hír szerint, azt a német 
nézetet tolmácsolta Rómában, hogy megértés­
sel viseltetik ugyan Olaszország vágyai és kí­
vánságai iránt, de a franciaellenes tüntetése­
ket, amelyektől a római hivatalos körök távol 
álltak, mostanában nem látja célszerűeknek.

A Matin berlini jelentése szerint Hitler 
kancellár személyesen fáradozik azon. hogy 
kiegyenlítse azt az újabb ellentétet, mely az 
olaszországi franciaellenes és a franciaországi 
olaszaidén es tüntetések miatt a két állam kö­
zött támadt.

új templomot, az új kolostort. A barokk 
képzőművészet hirtelen előretörése a képrom­
boló protestantizmusra felelet. A barokk véde­
kező álláspontja az Egyháznak általa egy eddig 
ismeretlen misztika bontakozott ki.

A barokk misztika nem egyezik a közép­
korival. A román, a gótikus kötöttcbb a művé­
szi megjelenésében. A barokk szabad, nincs 
határa. Sejtelmes vágyait és igazságát pszicho­
lógiai elemekkel fejezi ki. Az extázis és pá- 
thosz között mozog. Egyik főcélja a misztikus 
gondolat materializálása. Vállalkozik a lelkiek 
látható kifejezésére. ......................

Az ideális reneszánsz ..elképzelés“ heroikussá 
lett. Eddig ismeretlen mágikus fények törnek 
elő, mert a tárgy a legfelfokozottabb kifejezést 
kívánja. A központban az építészet áll, ezt 
szolgálja a festés és szobrászat is és minden 
építmény felett a templom, amely nem kisebb 
feladatot kíván megoldani, minthogy a földet 
az éggel kösse össze. Szétszakítja a mennyeze­
tet (Róma, S. Ignacio) és mi az égbe, a végte­
lenségbe tekintünk.

Á barokk egyértelmű. A művészetekét egy 
gondolat fűzi össze és pedig annyira, hogy a 
határok is eltűnnek. A festészet, a szobrászat, 
az építészet egymásfelé tolódnak. Például a 
szobrászat és. építészet festőivé lesz. A mozgás 
a probléma, a túlfűtöttség a fontos, a pompa a 
lényeg — olvassuk a közhelyeken. Aki csak 
ezt látja a barokk képzőművészetben, az mellé­
beszél. Nem a méret a fontos, .nem az előre- 
töEŐ (dekoratív fokozása, nem a formák, tagoza-

Párizsból jelentik: Az a tény, hogy kedden 
délután a francia-német eszmecserén egyetlen 
szakértő sem vett részt, arra mutat, hogy a ta­
nácskozásoknak egészen általános eszmecsere 
jellege volt és hogy nem lehet tulajdonképpeni 
tárgyalásról beszélni. A tanácskozáson a nagy 
nemzetközi problémákról volt szó, főleg a két 
országot érdeklő politikai és gazdasági kérdé­
sekről. A két nemzet barátságos viszonyának és 
gazdasági csereforgalmának fejlesztésére irá­
nyuló minden lehetőségét megvitatták a délután 
aláírt diplomáciai okmány szellemében és alap­
ján.

Mint francia diplomáciai körökben hangoz­
tatják, ezeken a tanácskozásokon semmiféle más 
hatalom érdekeiről nem volt szó, mint ahogyan 
a nyilatkozat, amely a tanácskozások alapjául 
szolgál, teljes szabadságot hagy a két országnak 
harmadik hatalommal szemben vállalt megálla­
podásai tekintetében. Mind francia, mind német 
részről hangoztatják a tanácskozások szívélyes 
jellegét.

EGYETLEN KÉRDÉS, AMIBEN ELTÉRŐ 
A KÉT ORSZÁG FELFOGÁSA:

A BOLSEVIZMUS.
Párizsból jelentik: A „Paris Soir“ Ribben- 

trop nyilatkozatát közli, amelyet a német kül­
ügyminiszter a lap munkatársa előtt tett. Rib- 
bentrop nyilatkozatában hangoztatta, hogy min­
dig óhajtotta a Franciaországgal való megegye­
zést és régóta dolgozik a cél elérése érdekében. 
A német frontharcosok megbecsülése, amelyet a 
francia katonák iránt éreznek, még a háborúból 
származik és ez megadja az alapját a megértés­
nek. Az utóbbi években senki sem dolgozott töb­
bet a francia-német megegyezés érdekében, mint 
éppen a frontharcosok és bizonyos, hogy

tok, oszlopok, pillérek, záróvonalak, a töme­
gek, a tér, a nagy dimenziók, hanem a hajtó­
erő, amely, hogy kifejezhessem, a művészet ál­
tal formál, organizál. A lényeg és a szándék 
az eredmény, amely létrehozza. A művészet 
agg titánja, Michelangelo, amikor a borzalmas 
pillanatot festi a Sixtina falára, az Utolsó íté­
letet, a nagy művet Isten dicsőségére, a lelke 
gyógyulására végzi és a másik aggastyán, 
III. Pál pápa. ott az ingadozó létrán, ott áll 
Michelangelo mellett, ellenőrzi a munkát és fi­
gyeli, hogy miként születik a barokk.

Ezek az emberek nagyot akartak. Noha el­
ismerjük. hogy kolosszális teljesítmény a Szent 
Péter kupolája, formája eredeti, ritmusa pá­
ratlan, mégis fontosabb, hogy művész és meg­
bízója az Ég számára hozta létre.

A barokk gyökere Itáliából indul el, mint- 
ahogy az ellenreformáció is ott kezdődik. Egé­
szen csodálatos, hogy bárhol lesz uralkodóvá a 
barokk, a helyi jelleget veszi fel. Univerzális 
és mégis nemzeti tud lenni. Ezért beszélünk 
spanyol, osztrák, sőt magyar barokkról is. A 
barokkban van individuális, mint ahogy a na­
turalizmus is lénye,géhez tartozik. Ezekre az 
alap jellegzetességekre esik majd széjjel a 
XVIII. század után. Két századig uralkodott a 
művészet felett a barokk szellemiség. Túlzás 
nélkül állapíthatjuk meg. hogy ez volt az utolsó 
nagyszerű stíluskorszak. Érdemes vele foglal­
kozni, belemerülni annál inkább, mert az epo- 
kális gondolatot a barokkművészet fejezi ki 
legjobban.

ország között, amit békésen rendezni 
ne lehetne.

— Franciaországnak is megvannak a maga Új 
barátai és Németországnak is. Ez a körülmény 
azonban nem lehet akadálya annak, hogy a ba­
rátságok között hidat verjenek és létrehozzanak 
egy olyan megegyezést, mely az említett orszá­
gok földrajzi helyzetéből indul ki. Egyetlen kér­
dés van, amelyben a két ország Franciaország 
más véleményen van, mint Németország. Ez a 
bolsevizmus. Az eltérés talán onnan származik, 
hogy mi németek évek hosszú során szomorú 
tapasztalatokat szereztünk a bolsevizmusról. 
Biztosak vagyunk abban, hogy Hitler és 
Mussolini a bolsevizmus leverésével az 
európai kultúrát mentettek meg. A francia nép 
is szereti a békét és tudja, hogy minden francia, 
aki valójában megismerte a bolsevizmust, elfor­
dul tőle és nem lehet annak híve. Az utóbbi he­
tek eseményei is ezt mutatták és Németország 
csak örül annak, ami történt. Az egyezmény 
aláírása, új korszak megnyitását jelentheti a né­
met-francia viszonyban és remélem, hogy ez így 
fog történni.

KÖLCSÖNÖS POHÁRKÖSZÖNTÉS HITLER 
KANCELLÁRRA ÉS LEBRUN KÖZTÁRSASÁGI 

ELNÖKRE.
Párizsból jelentik: Bonnet francia kül­

ügyminiszter kedden este ebédet adott Rib- 
bentrop tiszteletére a Quai d'Orsain. Az ebé­
den a francia kormány több tagja résztvett. Né­
met részről megjelent Weltzek nagykövet is, a 
német külügyminiszter kíséretének tagjaival. Az 
ebéd során a francia külügyminiszter Hitler kan­
cellár egészségére, a német- külügyminiszter 
Lebrun köztársasági elnök egészségére ürítet­
te poharát.

SZÉLESKÖRŰ KÜLPOLITIKAI VITA INDUL 
A KÉPVISELŐHÁZBAN.

Párizsból jelentik: A francia képviselőházat 
december 8-ikára összehívják. A képviselőház 

ülésén előreláthatólag széleskörű külpolitikai 
vita indul, amire a kormány alkalmat fog adni.

lifiS

liSsfP
ÜÜÉ... !

Albánia ifjú királynője, a magyar származású 
Apponyi Geraldine, az új albán rádióállomás 
felavatásán avatóbeszédet mondott a mikrofon

előtt.

olyan életbevágó kérdés a két
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Díszes kötés, művészi kiállítás. Többszáz fénykép, 
ars a oénz előzetes beküldése eseten 420 Leu
--------------  ^mez n,ec mn az „ECCLESIA“ kiinvvker^

iT.,.lés Or,»den. vagy « ,>AGtAR I, A PO K“ _úliAnj 
LEGSZEBB KARÁCSONYI AJÁNDÉK!

Leleplezték
a nyomozó hatóságok a bukovinai 

terrorszervezet miitoteet
Elfogták Cristesci! ezredes másik merénylőiét ss. 

Középiskolás diákokból szervezték meg o terroristákat

Rucureúi Saját tud. A hatóságok erélyes és 
kitartó nyomozás során teljesen felgöngyölítettek 
a tóérnovitzi merénylet körülményeit ^ ha^rét. 
A félhivatalos távirati iroda részletes. 
tást nyújt a nyomozás eseményeiről es a *elde
tett részletekről.

A halalfejes fenyegető levél

Mint emlékezetes, néhány nappal ezelőtt a 
suceavai királyi helytartó és a csernovitzi kato­
nai törvényszék elnöke fenyegető levelet kapót-. 
A fővárosi román lapok képlenyomatban közöl­
ték is a fenyegető leveleket, amelyeket. Alexianu 
professzor, Suceava tartomány királyi helytartója 
és Gheorghe Cristescu alezredes, a osernovict 
katonai törvényszék elnöke kapott. A hal ál fejes 
rajzot viselő levelekben közölték a címzettiekkel, 
hogy az úgynevezett „nemzeti törvényszék1' ha­
lálra Ítéli őket. A halálos ítélet végrehajtására 
az úgynevezett halálzászlóalj1 vállalkozott és kö­
zölte^ hogy a kivégzés január elseje és 15-ike kö­
zött fog végbemenni.

A MERÉNYLET LEFOLYÁSA HIVATALOS 
JELENTÉS SZERINT

Hétfőn délben két óra tájban Cristescu 
alezredes az aznap délelőttre kitűzött tárgyalá­
sok befejeztével távozott a katonai törvényszék 
épületéből, az utcán kocsi várt reá. Abban a pil­
lanatban, midőn az alezredes fellépett a kocsi 
lépcsőjére, két egyén rátámadt és nésrv lóvéd 
adtak le reá. Különös véletlen folytán csak az 
egyik golyó találta el az alezredest, aki azonnal 
visszatért a törvényszék épületébe, míg a két me­
rénylő különböző irányba elszaladt. A katonai

törvényszék őrei a merénylők után vetették ma­
gukat.' Az egyik a Turtureanu kapitány-utca 
egyik házába menekült. Ennek folyosóján eldobta 
revolverét és a nála levő bajonettet, diaksapká- 
ját egv kő alá rejtette, majd nyugodt arccal ki­
lépett az utcára. Ám Negruli törzsőrmester fe l­
merte, utána vetette magát és két katona segítsé­
gével elfogta.

VALL AZ ELFOGOTT MERÉNYLŐ
A merénylőt a katonai törvényszékre szállí­

tották, ahol Oumitrescu őrnagy, katonai fő­
ügyész azonnal kihallgatta. Megállapítást nyert, 
hogy Leonid Lutodovicinak hívják, 18 éves és az 
„Aron PamnuV* líceum nyolcadik osztályának a 
tanulója. Lutodovici elmondotta, hogy eltűnt bűn­
társát Eugen Racnisciucnak hívják. Osztálytársa 
volt. de az iskolaév elején kicsapták. Elmondotta 
továbbá, hogy hétfőn reggel levelet kapott és egy 
Steier revolvert. A levélben a következő állott. 
..Te vagy kiszemelve arra. hogy a halálzászlóalj 
törvényszékének ítéletét végrehajtsd .

A levél birtokában el sem ment már a.z_ isko­
lába, hanem bűntársaival együtt a katonai tör­
vényszék előtt helyezkedtek el és Cristescu alez­
redest lesték. , .

Lutodovicot kedden újabb kihallgatásnak ve­
tették alá. Ezúttal elmondotta, hogy bűntársával 
Racnisciuc-kal és egv harmadik, politikai propa­
ganda miatt az iskolából ugyancsak kicsapott 
diákkal együtt az volt a küldetése, hogy végre­
hajtsa az Ítéletet: Az utasításokat egy laas .eg,o- 
n4rius parancsnoktól kapta. Ez adta neki a reve 
vert és a baionet>et is. A revolver automa,a szer­
kezetű és a ravasz egyetlen meghúzásával három 
golyót lő ki.

r hatóségdi éStai felderített részle'eV. — KöaépjsVelások és tanórnk szerepe
Bucuresti. Saját tud. A merénylettel kapcso­

latban húsz fiatalembert letartóztattak, akik rész­
ben az állami és az ortodox líceum növendékei, 
részben pedig e két intézet kicsapott diákjai. Az 
ősz folyamán ugyanis több felsőosztályos fiút el­
távolítottak ezekből az intézetekből, mert fájuk 
bizonyosodott, hogy tagjai a Kereszt Testvércég 
nevű 'légionista ifjúsági szervezetnek.

A legfel tűnést keltőbb fordulat az ügyben az, 
hogy tegnap letartóztatták Amuliu Liteanut. az 
Arom Pumnul nevű állami líceum latin tanárát, 
a nyolcadik osztály főnökét. A katonai ügyészség 
ugyanis a nyomozás során megállapította, hogy a 
tanár Leonid Lutodovicinak, a merénylet napján 
való távollétét betegséggel igazolta az osztály- 
könyvben. Megállapították azt is, hogy Liteanu 
tanár beszélt Lutodovici-csal egy órával a me­
rénylet elkövetése előtt.

A nyomozó hatóságok házkutatást tartottak a 
tanárnál és revolvereket találtak nála. amelyekre 
vonatkozólag nem tud kielégítő magyarázatot
adni. . ,

A rendőrség és a sztguranca szervei a keddre 
virradó éjjel és a keddi nap folyamán vészelt 
nyomozás eredményeként felfedezte a légiohista 
terrorszervezet egész .Tasiból kiinduló és Bukovi- 
nában szerteágazó hálózatát.

Lutodovici bűntársairól megtudta a rendőr­
ség, hogy Csernovitznak úgynevezett Manastiresti 
nevű kerületébe menekült. Tegnap délután száz 
csendőr körülvette a negyedet és aztán átkutat­
tak minden házat. Bövid idő múlva meg is talál­
ták Rahnidciucot két más veszedelmes terrorista 
társaságában, akiket szintén már régóta keres a 
rendőrség. Rah nie cin c ecv bukovinai lelkész fi h. 
Ez év őszén kicsapták a csernovitzi állami gim­
náziumból, légion ista propaganda miatt.

A merénylet élkövetése után Rnhnieciuc egc-r 
utat nyert és egy volt iskola társánál. Mátéi León 
tesnél rejtőzött el. akit már három héttel ezV6U 
letartóztattak egy bukovinai faluban, de aki nem­

rég megszökött a csernovitzi kórházból, ahová be­
tegsége miatt beutalták. Mátéi Leont.es volt a Ke­
reszt Testvériség nevű légionista szervezet buko­
vinai főnöke. _ ...

A legfontosabb fosáé azonban Mibai Manes. j 
jasi joghallgató letartóztatása, aki ^tanesicu nyu­
galmazott ezredesnek, a suceavai helyőrség volt 
parancsnokának a fia. Mihai Stanoscu a Kereszt 
Testvériség moldovai és bukovinai szervezetének 
a főnöke Letartóztatták még többek között Dán­
éiul Haginor líceumi növendéket, aki egv nyugal­
mazott iskolai igazgató fia és aki állítólag bűnré­
szes a merényletben.

A letartóztatottakat szigorú őrizet alatt tart­
ják és tegnap hosszas vallatásnak vetették őket 
alá. Mindannyian teljes beismerésben, vannak. 
Mihai Stanescu joggha'eatót. akit a jasi rendőr­
ség is keresett, légionista. röpiratok térj esetése 
miatt, több személyiség kivégzése ré!iábői i .tt 
Cser novit zba. Egész idő alatt Dánéiul Haginor 
ceumi növendéknél volt, elszállásolva. Itt készítet­
ték el Cristescu ezredes mégőietésén"k tervét, is. 
A fegyvereket Mihai Stanescu személyesen sze­
rezte be, a Kereszt Testvériség tagjaitói Ciniku­
san bevallotta, hnev ő más merényleteket. is ter­
vezett Csernovitzban. fi küldte a merénylet nap­
jának reggelén Bahnisciucot Lutodovicihoz. a re­
volverrel és á hajonettel.

A merénylet elkövetői sem igyekeztek szép - 
teni tettüket, sőt elmondták, hocv más merényle­
teket. is készültek elkövetni -Mibai Stan°scu ót 
napon át oktatta és biztatta őket. nzza.l érvelve, 
hogy miután a kapitá.nv nem él többé, az ő éle­
tüknek ugv sincs már értelme

A merénylet elkövetésének technikájára néz­
ve az volt az. utasítás, hogv először a hajó nettet 
kell használni, s ha ez. nem sikerül. e«aV azután 
kell n revolverhez, folyamodni. I.utodovici azon 
ban jobbnak találta, hogv mimrvért ifiijön.

A lanok szerint a merénylet elkövetője az uj 
törvények értelmében halállal lakói.

A pekingi Katolikus Egyetem 
újabb intézményekkel bővült

Peking, december hó. Peking Fu-Jen nevű 
városrészében, a Katolikus Egyetem kebelében 
újabb intézményeket létesítettek és avattak fel 
a' napokban, úgyhogy a pekingi Katolikus 
Egyetem valóságos „egyetemi várossá“ .nőtte 
ki magát. A Katolikus Egyetemi Város hatal­
mas területen fekszik, hatalmas palotákban 
rendeztek be a könyvtárakat, laboratóriumo­
kat, tanulmányi termeket. Kétezer ember él je­
lenleg az egyetemi város területén.

A nagy munka lelke és szervezője Kína 
apostoli delegátusa. Zani.n püspök, aki kijelen­
tene. hogy kétségen kívül Isten különös gond­
viselése az egyetem növekedése a mostani há­
borús időkben. Peking ugyan már rég a japán 
hódítás területén belül fekszik és a háború je­
lenleg már nagy távolságban folyik, de mégis 
rányomja a bélyegét az ország életére.

A felavatás ünnepségén megjelent Peking 
minden jelentős kulturális intézményénok a 
képviselete. A kínai nemzeti főiskolák rekto­
raik, dékánjaik és egész tanári karok által kép­
viseltették magukat.

Anglia lemondott 
a bulgáriai békeszerződés 

katonai záradékáról
Szófiából jelentik: Anglia és az angol do­

míniumok kormányai közölték a bolgár kor­
mánnyal, hogy lemondanak a neuilly-i béke­
szerződés katonai záradékának és a tráciai ha­
tárokra vonatkozó 1923 évi lausannei egyez­
mények alkalmazásáról.

ÄZ indiai iakobita-keresztények 
egyik egyházfője, Mar Severios 
visszatért az egyház kebeSébe

Róma. Saját tud. Köztudomású, hogy né­
hány évvel ezelőtt az indiai jakobita-kereszíé- 
nyek egy jelentős csoportja visszatért az Egy­
ház egységébe Mar Ivanios és Mar Theophilos 
egyházfők vezetésevei. Most az elmúlt novem­
berben újabb nagyarányú megtérésről_ számol­
nak be az indiai missziók közlései. A jakobita- 
keresztények egyik egyházfője, Mar Severios, 
nagyszámú hívő sereggel visszatért az Egyház 
kebelébe. Vele együtt tért vissza édesanyja, 
testvére és nagyszámú rokonsága is. A vissza­
térés napjául a Boldogságos Szűz bemutatásá­
nak a napját, november 21-ét választották. A 
Szentatya külön áldását küldte ez alkalommal 
Mar Severios édesanyjának és egy értékes 
rózsafűzért ajándékozott neki. Mar Severios 
jelenleg Tiruvalla apostoli kormányzója a 
súlyos beteg Mar Teophilos székhelyén. Tiru- 
vallában, ahol nyolc évvel ezelőtt még egy ka­
tolikus sem volt. ma hétezer buzgó katolikus 
él. Ezt az eredményt természetesen a hit térítés 

■mai szempontjából kell eldönteni, mivel min­
denegyes visszatérő, vagy megtérő esetében 
lelkiismeretes kioktatás előzi meg az igazság 
előtt való meghódolást.
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Dr. Nyisztor Zoltán

Mandarinok, 
Kulik és 

Misszipnárusok!
Útleírás

Ara: 180 lei és portó
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ROMAI LEVEL
Mégis csak elmegyek a kiállításra

Róma, december hó.
öreg professzorunk roppant igyekezettel 

magyaráz a katedránál. Talán még inkább él­
vezettel. Csettint egyet-egyet a nyelvével, ha. 
miskásan pillant fel a szembe levő jobb felső 
sarokba és ebben a pózban megáll. Csak az ar- 
arcán rajzolódik ki lassan a huncut mosolygás. 
Talált valamit.

Éppen a sztoikusok nekikeseredett filozó­
fiáját magyarázta. Azt, hogy ezek a bölcsek 
iffyekeztek lezárni minden kívülről befelé ve­
zető utat és az önmagának elégséges ember­
típust hirdették. Egyszóval a boldogság ne­
továbbját — itt kezdett huncut-mosolygósra 
gömbölyödni minden vonása — az önellátás­
ban, az autarkiában akarták megtalálni. íme 

■— folytatta — csak a keretek és a részletkérdé­
sek változnak. A sztoikusok gondolata vissza­
tért. Aki nem hiszi, az menjen el az önellátási 
kiállításra!

Napok óla üldöz az aularkia. Utcákon, te­
reken, állomáson, villamoson, társasgépkocsi­
kon, mindenütt az aularkia ezerszínű, ötletes 
falragaszai leselkednek a kíváncsi érdeklő­
désre. Az újságok külön rovatban számolnak 
be az olasz ásvány és önellátás kiállításának a 
szépségéről, látogatóiról, egyedülálló érdekessé- 
aéröl.

Nem megyek — gondoltam, magamban —, 
mert túlságosan nagy a reklám. Bizonyára rá­
szorul a kiállítás. Különben is két héttel ez­
előtt jártam arra és az ácsok akkor még vígan 
kopécsollak a Circo Massimo gyepén. Az idő is 
nekikeseredett. Magyúi társamat hiába hív­
tam.

Mégis csak elmegyek — gondoltam ma­
gamban. Öreg professzorunk tréfás biztatása 
adta meg az utolsó lökést. Van egy határozott 
szempontom: mi köze van a sztoikus bölcselet­
nek az önellátás kiállításához. Ezzel érdemes 
nekivágni.

Szén — vas — kőolaj
Hát bizony nem sok köze van. De azért 

mégis érdemes megnézni az olasz ásvány és 
önellátás kiállítását. És pedig sok mindenért. 
Míg mi, maroknyi erdélyi magyarság, mi. is ta­
nulhatunk belőle. (Erre második levelemben 
akarok kitérni.)

A kiállítás hatalmas seregszemlében vo­
nultatja. fel az olasz bányászatot, a bányatermé­
kek feldolgozásával foglalkozó ipart, a találmá­
nyokat, a fajvédelem és a fegyverkezés olasz 
alkotásait. A bányászatban természetesen első­
sorban a szén, a vas és a petróleum kérdését 
tárja fel a kiállítás az érdeklődő előtt.

Olaszországnak van szene és pedig nem­
csak fehér szene, hanem fekete szene is. Ez n 
kijelentés fogadja a szén-pavillon látogatóját. 
Mussolini mondotta ez' a Fasiszta Nagytanács 
egyik ülésén. A kijelentést természetesen követi 
a bizonyítás. Tárnákon, teljes üzemmel dol­
gozó bányarészleteken haladunk keresztül. A 
legfinomabb szenet, az antracitot, ugyan hiába 
keressük, de a barnaszéntől kezdve a lignitig 
minden más fajtával találkozunk. Ai olasz 
szénbányászai három fontos gócpontját, a 
sardegnai, az istriai és a calabriai telepeket, 
csinos modellek mulatják be Közben pereg a 
film is és a neonfény számadatokkal igyekszik 
igazolni a Ducc kijelentését. 1935—36—37. és az 
1938-ih év első tíz hónapja, 45 ezer, 100 ezer, 
tízmillió, 600 millió trmna: a neonfény villaná­
sai merész számokban fejezik ki az akarat és a 
munka diadalát. Van szenünk! Csak akarni 
kell!

És a szén melleit egyre több munkaalka­
tom! Az egyik fordulóban barlangszt i ü tet em­
ben nerea. a hangon film. Eg a hatalmas szén-.

bányatelep életét mutatja be. Azt, hogy nem is 
olyan siralmas a szénbányász élete. Nem tit­
kolja a, munka nehézségéi. Elvonul előttünk a 
bányászélet minden nehézsége. Da utána van 
napsugár, levegő, csinos munkásházak, feleség, 
gyermek, templom, emberhez méltó élet.

Olaszországnak kőolaja is van. Igaz, nem 
olasz földön, hanem Albániában (most értem 
meg, hogy mit keresett az olasz külügymi­
niszter Zog király lakodalmán), de ezek az al­
bániai kőolajforrások az olasz akarni és olasz

munka eredményei. 193ő-ben kapták meg a 
koncessziót Devoli közelében 164 ezer hektár­
nyi területre. Ma már 1943 főnyi olasz él Pet- 
roliában ügy nevezték el a telepet) és 1938 első 
tíz havában 110 ezer köbméter kőolajat termel­
tek ki. A pavilion előtt hatalmas fúrógép dübö­
rög. Már 200 méternyire hatoltak le a mély­
be. Petróleumot kutatnak. Természetesen in­
kább csak bemutató az egész. De amennyi sze­
rencséjük van mostanában, még talán ez is si­
kerül.

A vasércbányászat és a kohók terme már 
szerényebb, mint a szén és a kőolaj termei. Azt 
hirdeti, hogy mégis van olasz vas. És a ter­
melés itt is minden évben, minden hónapban 
növekszik. A terem alaphangulata hű kifejezője 
az autarkiás gondolat igazi jelentőségének:: 
megtenni mindent, ami a nemzet tehetségétől 
telik.

A Duce minden teremben életnagyságu 
fényképről, bányászöltözetben néz szembe a lá­
togatókkal. Úgy érzem, hogy szúró tekintete 
végigkísér a termeken és még kételkedni sem 
merek a merész számok tömkelegében.

Márvány, aluminium, hintőpor és más egyebek
A márvány-terem megtekintése valóban 

megéri a fáradságot. Itt nem is kellett úgy eről­
tetni az önellátás gondolatát, hiszen minden 
különösebb erőfeszítés nélkül évezredeken ke­
resztül ez volt. a gyakorlat. Mégis kellett ez a 
terem. Mert kézzelfoghatóan rávilágít ez is az 
aularkia gondolatának helyes értelmezésére. Bi­
zony, könnyű ott az önellátás, ahol az Ur Isten 
jósága olyan bőségesen ellátta kincsekkel a 
föld méhél, a vizek csatornáit és a levegöeget.

A hófehér carraitól kezdve a színek min­
den árnyalatában és összetételében ragyognak 
az ezerformában feldolgozott olasz márvány­
fajták. A terem közepén 5 méter magas szo­
boralakon dolgozik egy művész. Talán egy új 
Ca.nova. A vésője azonban már villamos erővel, 
porlasztja a hatalmas rarrarai márványtömböt.

Az alumínium és a magnézium termében 
már a kémiai ipar is képviselteti magát. Itt 
sorokoznak fel a repülőgépgyárak és a gép­
kocsigyárak is a gyártáshoz használt könnyű­
fém alkatrészekkel. A kísérő füzet nyolcféle 
aluminiumos ötvözetet sorol fel különféle al­
kalmazásban.

A terem közepén ötletes spirálépí.tmény 
mutatja az alumimumtermelés növekedését. 
Csak néhány évvel, ezelőtt indult meg és most 
az autarkic gondolatának merész lendületében 
évi 40 ezer tonnánál tart, A spirálvonal azon­
ban még mindig felfelé mutat.

Az egyik sarokban valamit osztogatnak. 
Odahuzódom én is. Négy fiatalember kötődött 
éppen a szép signorinával, aki üvegszekrény- 
kéből osztogatta az egyik kémiai gyár termé­
keit. Egy cseppet sem volt bosszantó a fiatal­
emberek kötekedése, de hát a signorinn váltig 
mutatja bosszankodását. Ahogy észrevesz, ki­
kap az üveg alól egy csomag valamit és a ke-

Ha léghuzatba kerül...

Ez az úr léghuzatban áll. Ha nem. dör­

zsöli be magát C Q ff* ííl O Í -al. hogy 
elejét vegye esetleges gripánah, hűiéinek 
vagy idegfájdnlmaknak, úgy rosszul fog 

járni.

••■) Carmol a legjobb bedömölöszer mag- 
hülés, gripa, reumatikus íájdalmak és láz elteli

zenibe nyomja. Nagy hirtelen még meg sem 
köszöntem. Azt azonban láttam, hogy a fiatal­
emberek bosszantására tüntetett ki. Mindegy, 
váratlan szerencse ért. Otthon aztán felbontot­
tam a csinos csomagot. Valódi olasz nemzeti 
liintőpjor volt. benne. Az olasz magnézium egyik 
mellékterméke. Kis szobámban jelenleg az 
aularkia gondolatának az ébrentartója és kép­
viselője.

Nem utópia, hanem életrevaló 
gondolat

Rákosi Viktor „Polgárháború“-jóban olvas­
tam először a pumpolás eredeti, zseniális mód­
szeréről, A megszorult aszfaltbet.yár 150 köl­
csönkérő táviratot küld 150 ismerősének. A szá­
mítás lélektani alapon történik. Százan eldob­
ják a táviratot, de ötven küldeni fog valami) 
és mégis sikerült az egész terv.

Ami a módszer lélektani alapját illeti, az 
olasz autarkiás — önellátásos — gondolat is 
ilyen elemekből tevődik össze. Az abessziniat 
háború alkalmával az akkori Népszövetség 
megtorló nemzetei indították el az aularkia 
gondolatát. Akit kívülről megszorítanak, az be­
felé fordul és minden lehetőséget felülvizsgál.

Megkérdezi a népet, hogy mit tehet. De 
százötven kérdést tesz fel, hogy bebiztosítsa az 
ötven „igent“. Megkérdezi a földet, hogy tud-e 
több kenyeret adni? És elindul a nagy „búza- 
csata“. Évezredes mocsarak helyén virágzó te­
lepek létesülnek. Megkérdezi a hegyek rohanó 
patakjait, és folyóit. A felelet a hatalmas villa­
mos erőmű telepek. Lehatol a, föld mélyébe és 
minden darab kőnek felteszi a kérdését. A fe­
lelet. az arany, az ez-iist, a platina, réz, só, vas, 
aluminium, kőolaj, kén, szén, márvány és a 
többi kincsek.

Egy német napilapban olvastam, hogy az 
olasz autarkia a megtorlásokból született, meg. 
Ezt. a kijelentést teljes mértékben fedi a való­
ság. Hiszen a megtorlások után alakul meg a 
Fasiszta Nagytanács kebelében az Autarkia 
Legfelsőbb Bizottsága és a statisztikák is csak 
az utolsó 3—4 év eredményeit, hasonlítják ősz- 
sze. Az olasz ásvány és önellátás kiállítása te­
hát. az első kifejezett, érthető és kézzelfogható 
válasz a megtorlásokra. Befelé pedig az olasz 
munka és az olasz akarat, dokumentálása és 
egyben az önbizalom ébrentartója is akar lenni. 
Él kell ismerni, hogy mind a. két. fronton meg­
nyerték a. csatát.

Az olasz autarkiának tehát semmi köze a 
nemzetgazdaságtan utópiájához, a „zárt állam­
hoz“. Mussolini nem szobatudós, hanem na­
gyon is gyakorlatias politikus. Annál is in­
kább az, mert olyan tényezőket, is bevett a szá­
mításaiba, amelyeket az egyoldalii, lélektelen, 
anyagias liberális kalmár gondolkozás követ­
kezetesen mellőzött: nemzet, öntudat, áldozat, 
kötelesség. A a olasz autarkia ennek a gyakor­
latiasságnak az eredménye is. Ezért áll a kiállí­
tás központi épületén a Duce jellegzetes mon­
data: É ncccr uio víncrre, ma piu necessario 
e combattere'
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Legszebb karácsonyi ajándék a jó könyv!
Lelki élet könyvei

torkát 
légióra:

V A L D
PASZTILLÁVAL

eredeti dobozban-csakis 
ez hatásos!

Bretano: A mi Urunk Jézus Knsz
tus kínszenvedése.................. ara

Magdics: Hitelemzések I., II., Ili 
Megyesi: Az isteni kegyelem anyja 
Mónin: Szól az arsi Szent 
Molnár: A szociális egyház az 

emberért
Magdics: Krisztus világossága. I.,

II
Meschler: Készület a nagy lako­

mára
Oberhammer: Példák az életből 
Öreg plébános levelei, /., II., 111.
Plus: Hogyan imádkozzunk?
Plus: A kereszt királyi útja 
Plus: Krisztus testvéreinkben 
Plus: Krisztus Jézusban 
Plus: Égbőlszállott 
Plus: P. Petit hajója 
Plus: Papi elmélkedések .
Petró: A gyermekek korai szent 

áldozása
Roothan: Kövess engem 
Rudloff: Rövid dogmatika 
Schmiedt: Lelket az életbe 
Schmied: A megváltás szolgái 
Schütz: Isten a történelemben 

Házasság 
Krisztus 
örökkévalóság 
Őrség

Szerzetesi élet katekiz-

120 Lei 
160

Schütz 
Schütz:
Ichütz 

Schütz:
Schelf! er: 

musa
Tanqucrei: AszkéJika és misztika 
Tissot: Hibáink jórafordításánál 

művészete
Tomka: Hitelemzések, I.. II., Ill 
Tomka: Három nap a Manrézá- 

ban, fűzve
Tomka: Három nap a Manrézá- 

ban, kötve
Legalább SOO Fe! értékű rendelés u<nn

t i V, s z
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Ilzlititás alatt s
az altét és
eil hauls

§
v< tue ste zarta 

Eeneliü! próbált
icslESáSó

Kézdivásárhely. Saját tud. A vóíatLn küío'nós 
összejátszása folytán egy jólszervezett hamispenz 
üzemet tett ártalmatlanná a liézdivásárhelyi 
rendőrség, amelynek vezetője íz egyik hodegábun 
arra lett figyelmes, hogy a tulajdonos szóváltás­
ba elegyedett egy fogyasztóval, aki állítólag ha­
mis százassal akart fizetni.

A rendőrfőnök gyanúsnak találta a pénzt is, 
a.z embert is. aki a pénzzel fizetni szeretett vol­
na s mert a vallatás során zavartan viselkedett 
és sehogy sem tudott elfogadható magyarázatot 
adni a pénz eredetéről, autóba ültették s nicgte- 

I lelő rendőri kísérettel Torjára szállították, ahol a 
j csend őrség segítségét is igénybe véve, házkutatás­

hoz kezdtek.

A gyanúsított egészen eddig meglehetős nyu­
galommal ifogta fel a dolgok gyors alakulását, de 
Imiikor a hatósági közegek u házba »T elkezdtek 
kutatni s amikor az egyik sz/obábán, a biztosnak 
hitt dughclyről előkerült 120 darab hamis huszas, 
hi r teilen égini kezdett a föld a D rágós névü. env 
bér talpa alatt s kihasználva a nyomozók el fog­
laltságát, gyorsan kiugrott a kamra ajtaján és k•- 
viilről herei őszéivé z ajtót, kiszaladt a mezőre.

A rendőrök és csendőrök azonban hamarosan 
kikerültek kényelmetlen helyzetükből, az egyik 
csendőr lóhátra kapott s rövid hajsza után 
ta Dragoht. aki most már nem tagadta tovább, 
hogy h a m is p én z cs i n ál ás snl fog.l a tk ozo tt. I öbb ca e t 
meg is nevezett, akik állítólag szintén részivévtek 
a hamis pénz értékesítésében.

«9 C

Tóth:
Tóth:
Tóth:
Tóth:
Tóth:
Tóth:
Tóth:
Tóth:
Tóth:

Mialyánk.......................
Üdvözlégy OH áriszentség 
Krisztus király .... 
Hiszek egy Istenben . . 
Hiszek Jézus Krisztusban 
Hiszek az Egyházban . 
Hiszem az örök életet . 
Tízparancsolat I. . . .
Tízparancsolat II. . . .

Willam: Jézus élete..................
Veremud: A lélek párbeszéde Is

lennel.....................................
Virágh: Szent séges Szív titkai 
Walter: Isten képe a természetben 
Bíró: E jelben győzni fogsz . ■ 
Bíró: Jézus Szíve és a kommu­

nizmus .....................................
Beaudemenon: Elmélkedések I

11., Ili................................. ....
Blázovich: A legfájóbb válság . 
Blázovich: A csend mélységei 
Blázovicli: A nagy szfinx . .
Bangha: Oltár titka..................
Bangha: Örök élet. igéi I.. II. Hl 
jangha: Eleiünk élete .... 

Bangha: Napkelet és Napnyugat 
Bangha: Jellemrajzok .... 
Bangha: Istenhit és Istentagadás 
Bittér: Az Ur szántóföldje . •
Coudenhove: Beszélgetés az élet

szentségről...........................
Czistler: Mentsd meg lelkedet! . 
Gzapik: Könyörülj rajtunk Uram 
Csávossy: Együtt n Mesterrel .

Nagy király nyomda

280
223
240
240
240
240
240
240
240
235

öo
32

110
20

Csávossy: 
kain

Csávossy:
Csávossy 
Csávossy 

ek
Csávossy: Egy élet Jézusért

Örök igazságok . ■
Egy sír a Duna felett, 
lézus Szíve elmélkedő

600
60

105
120

10
2S0

OSgo
90
S7
75

125

oo
90
45

115

235
235

oo
35

öt sady/aipK.

Csávossy: Ave Maria ....
Dér: Eletforrás.......................
Dombi: Kalauz.......................
Dombi: Isten szeretctéről . . .
Elekes: Krisztusi-kenyeret . . 
Evetovics: Királyi törvény . . 
Esser: Negyedóra a szószéken I

II, III. ................................
Eymard: Isteni nagy Szentség . 
Eymard: Szerit áldozás élet forrás 
Erdődy: Jézus nyomában . .
Fattinger: Janit az élet .
Faber: Ez nagy Szentség valóban 
Gerely: Egy élet egy lélekért .. 
Garrivou: A megkezdett örökélet 
Gálos! Vasárnapok, ünnepnapok 
Gálos: Isten magányában . .
Gyéressy: Uram nem vagyok méltó 
Hvnek: ‘ Krisztus kínhalála . . 
Horváth: Tízperces szentbeszédek 
Hajdúk: Királyi élet, királyi vér
Jámbor: örökmécses..................
Kecskés: A KERESZTÉNY TÁR­

SADALMI ÉLET ALAPELVEI 
Kárpáti: A szeretet apostola . 
Korompay: Őrölteiét érettségijén 
Kari: A katolicizmus lényege . 
Lemoyne: Don Rosco János élete

I, II....................... • • •
Lehodey: Isten kezében . .
László: Jézus Szívének iskolájábai 
Lang: Rövid liturgia .... 
Lucas: Üdvösséged a kis Ostya 
Lucas: Tabernákulum fényében 
Müller: P err erő M. Benigna Con 

solata élete, kötve 
Müller: Szent bilincsek . . . 
Müller: Szeressétek egymást . 
Müller: Legyetek tökéletesek. 11

kiadás ................................
Müller: A kereszt iskolája . . 
Müller: A kereszt diadala . . 
Müller: Harmatozzatok egek . 
Müller: Jerlek imádjuk . . .

rpnílelás

130
90
35
30

165
140

270
80
80

115
244
165
45
72

240
58
60
80
85
90
55

„ 310
70
75

108

470
120
30

116
105
105

135
55
33

35
90

144
130
42

. !<w.i$ ifibb 1009 te* értéit iá esetit5-!!

k.“dlvez,n.' ny deevmbez »r

51

.MM
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HÍREK
Szerkeszttőtié^ éa kiadóhivatal:

Nagyvárad, II. Károly király-út 5.
.ELŐFIZETÉSI ARAK. : Belföldön: Egész évre 900, félévre 450 

negyedévre 225. egy hóra 75 lei.
Mftfffarorsíágen: Egész évre 50 P. félévre 25 P. negyedévre 15 P 

Egyes szám ára 20 fillér, vasárnap és ünnepen 24 fillér.
Bq|{g|lakarékpénztári csekkszámlánk száma : 80.037

TeleloniJ2-27.

Kolozsvári szerkesztő: dr Sulyok István.
Kéziratokat nein érzünk, meg és nem adunk vissza.

/

Áldott vagy te az asszonyok között 
— A Szeplőtelen fogantatás ünnepén —

... villant az angyal láng-pallosa és becsu­
kódott mögöttük a boldogság kapuja ... Botla­
dozva, a félelemtől reszketve, magukrahagyva 
bandukoltak az idegen tájakon. Lelkűket mar­
cangolta a rettenetes bűntudat, és fülükben 
még visszhangzott a fellebbezhetetlen ítélet: 
„Arcod verejtékével eszed kenyered, míg vissza 
nem térsz a földbe...“ És bandukoltak, bot­
ladoztak évszázadokon, évezredeken át. Oltárt 
emeltek a sárból gyúrt szobornak, oltárt emel­
tek a bűnnek, az aranynak. Kutatva keresték az 
útat, a boldogság honába visszavezetőt. De 
megtorpantak. Nem volt, aki kézenfogja őket, 
nem volt, aki félrehajtsa a szemükbe csapódó 
tüskéket s hiába bújtak, menekültek, reájuk 
vigyorgott rettenetes vigyorával a sátán: 
„Enyéim vagytok!" Nagy volt a sátán hatalma. 
Uralkodott a lelkeken, az észen, uralkodott a 
szíven. Vijjogva vezette, csavarta az ujja köré 
a lelkek millióit...

És akkor jött az Asszony. Jött az asszony, 
ki áldott volt az asszonyok között. Jött és rá­
taposott a kígyó fejére. Jött és a názáreti kis 
hajlékban kapott szent hatalommal a boldog­
ság örömét ragyogtatta a szenvedőknek milliói­
ra. És menekült előle a sötétség. Pedig nem 
járt lángpallossal, nem járt seregek élén. Nem. 
Nem fegyverrel és ezernyi hadakkal, hanem 
makulátlanságának vakító, izzó hófehérségével 
törte meg az átkos hatalmat...

Két évezred telt el azóta. S az Asszony 
most is itt van közöttünk. Izzó hófehér alak­
ja magasan kiemelkedik a sár fölött, a vér fö­
lött, a bűn fölött és a gyűlölködés mocsara fö­
lött. Makulátlan hófehérségének fényét nem 
csillogja túl az arany sápadt csillogása. Itt áll 
közöttünk, utat mutat az úttalan útakon, segít 
a küzködőkön, lehajol az árvákhoz és fölszárít­
ja az özvegyek könnyeit. Itt áll közöttünk édes­
anyai szeretettel és azzal az emberek fölötti 
nagy érdemmel, hogy Isten anyja lehetett, kire 
át nem szállott soha az első emberpár bűne. 
Ez a csodás tisztaságú istenanyai élet az, mely 
mindig legjobb közbenjárója tud lenni az em­
bereknek.

Marjalaky Tibor.

NAGYOBB VILÁGOSSÁG
BOSC Hkfittysfcchá -füköáheé 
kjévé? hénk ékf •• 

uioíéhmdtm teflesiéméni/!
!

Az eredeti amerikai tükrök behelyettesítése BOSC.H 
fényerősitő tükrökkel — amely munkálat pár perc alatt, 
csekély költ: éggel végrehajtható—jelentékenyen emeli 
fényszóroja’nak világitó erejet. Ez az átszerelés nagy mer. 
fékben lecsökkenti az éjszakai utazás veszélyeit. A BOSCH 
fénytükör e.ös-de nem vakitó-fényt ad Kérie az On 
kocsija szamára megfelelő’ tükröt.
LEONIDA & Co. és fiókjai-nál és az ország összes szaküzleteiben.

Halálozás. Temesváron elhunyt özvegy R á c z 
Mihályné született Orosz Erzsébet hetvennyolc 
éves korában. A katolikus egyesületi életben min­
denkor lelkes tevékenységgel vette ki részét. Leá­
nya Hemmert-Rácz Rozália, unokaöccse haroLmg 
János orsovai tanál- és Magyai-orszagon élő ro­
konsága gyászolja.

bomba robbant egy északikor-
SZÁGI UJ SPORTCSARNOKBAN. London­
ból jelentik: Az északirországi Grant Brantry 
egy újonnan épült sportcsarnokban, amelyet 
csütörtökön akartak hivatalosan felavatni, 
bomba robbant. A robbanás csaknem teljesen 
elpusztította a sportcsarnokot.

Eav bányász kezében felrobbant a dinamit.
Fzatmár. Saját tud. Borzalmas munkásezeren- 
csétleno-ég történt a kapnikbányai aranybányá­
in Közmű Ua Gábor vájár, előírás szerint, 
megtfurta a bánvában a lyukat, amelyben Imám - 
tot akart elhelyezni. Amint a dmomitot a gyű
tacceal és a zsinórral össze akarta építem, a gyii^
tarf. felrobbant és a dmomitot is felrobban,totm. ^ 
szerencsétlenség következtében üoirairl“ a fe 1H5 
testén rendkívül súlyosan megsebesült A mu 
kést kórházba szállították, ahol a halállá,
dák.

Zürichi zárlat. Párizs 11.70, London 20.75, 
Newyork 442.25,'- Brüsszel 74.57 fél, Milánó 23.23, 
Amszterdam 240.50, Berlin 177.20, Prága 15.12 fél, 
Varsó 82.87, Rclgvád 10, Bucure?ti 325.

Lapunk legközelebbi száma, a csütörtö­
ki Mária szeplőtelen fogantatása ünnep 
után, pénteken a rendes időben jelenik 
meg.
GÉPKOCSIK HA TALÁLKOZNAK. Pá­

rizsból jelentik: A vincennesi erdőben kedd 
este két társasgépkocsi összeütközött. Három 
ember meghalt, több súlyosan megsebesült.

FELKÉSZÜLTACFR A KARÁCSONYI FOR­
GALOM RENDKÍVÜLI SZÜKSÉGLETEIRE. Bu- 
curestiből jelentik: Az államvasutak vezérigaz­
gatósága már most felkészül a karácsonyi for­
galom lebonyolítására. December 15-től január 
9-ig növelik a szerelvények kocsiszámaít és fel­
készülnek arra Is, hogy a menetrendszerinti vo­
natokon kívül párhuzamos szerelvényeket is in­
dítanak, nemcsak a személy, hanem a gyors és 
a Rapid-vonatoknál is. A katonai szabadságolá­
sokra való tekintettel az államvasútak vezér- 
igazgatósága úgy határozott, hogy különvenatot 
indít minden olyan esetben, ha az utazásra ké­
szülő katonák száma meghaladja a háromszázat,

SZERENCSÉTLENSÉG ÉRTE A „KON­
DOR“ NÉMET ÓRIÁS REPÜLŐGÉPET. 
Tokióból jelentik: A Kondor nevű •német- 
repülőgépet Tokióból hazatérőben Manilla kö­
zelében szerencsétlenség érte. Az üzemanyag- 
pótlásban zavar állott- be s a gépnek a manillai 
öbölben, a parttól alig száz lá.bnyi távolságra 
a víz színére kellett ereszkednie. A gép elme­
rült, személyzetét azonban a közelben lévő ha­
lászbárkák megmentették. Tokiói jelentés sze­
rint-. amint az apály beáll, a Kondort kiemelik 
a vízből és alkatrészekre bontva Németország­
ba viszik, hogy megállapítsák a szerencsétlen­
ség valódi okát.

Tokióból jelentik: Manillai jelentés szerint 
llencke kapitány, a „Kondor" pilótája, meg­
állapította, hogy a balesetet a fővezeték hibája 
okozta. Azt viszont, hogy annak hibáját- mi 
okozta, csak alapos vizsgálat- után lehet majd 
megállapítani.

Adomány. Lipniczky Anna részére Isten nevé­
ben 100 lei és Szent Antal nevében 50 lei érkézéit. 
Rendeltetési helyére juttattuk.

\

Mach Sándornak, a szlovák kormány 
fiatal propagandafőnökének csak a hangját 
ismeri a magyar közönség: a pozsonyi rá­
dióból, ahol meleg szeretettel és mély meg­
győződéssel beszélt a legutóbb a két nép 
megértésének útjairól. Most egy színes riport 
testi képét is elénk állítja: szőke, sovány fia­
talember Mach Sándor, ki szavait nem 
taktikául használja, hogy azok mögött hátsó 
gondolatokat rejtsen el, hanem alkalmas esz­
köznek, mellyel igazi baráti viszonyt lehet 
népek között megépíteni.

„Gondoskodni kívánunk arról, — mon­
dotta e nyilatkozatában, — hogy a Szlová­
kiában élő magyarok politikai képviseletét 
biztosítsuk. A szlovák államot teljesen át 
akarjuk építeni és az egy pár trendszer felé 
törekszünk. A magyarság itt mindig meg 
fogja kapni megfelelő képviseletét. Ha beve­
zetjük a rendi alkotmányt, a magyarságnak 
rendi csoportok szerint adjuk meg 
ezt a képviseletet. Az iskola-kérdését is igaz­
ságosan akarjuk rendezni. Ott, ahol megfe­
lelő számú magyarság van, mindenütt lesz* 
nek iskoláik. Természetesen, a magyarság 
számarányának megállapításánál nem mint 
régen, hamis, összefabrikált táblázatokra 
gondolunk, hanem becsületes statisztikára. 
Mint mindenben, úgyebben is a viszonosság 
alapjára helyezkedünk és tudjuk, hogy ezen 
az alapon a magyarországi szlovákok is 
megkapják iskoláikat."

Mach Sándor a gyors tettek embere. 
Nyilatkozatának részleteiből megtudjuk, hány 
esetben lépett közbe és szerzett felmerült 
esetekben érvényt annak a meggyőződésnek, 
melyet szavaival hirdet. Ugyanakkor pedig 
módot talál arra, hogy meglátogassa .a szom­
széd-államban élő szlovákokat. Igen örven­
detes, hogy erre meg is kapja a módot s 
amint nyilatkozatában maga tanúsítja, biz­
tatást és felszólítást arra: „tegyen azonnal 
jelentést, ha magyarországi útja során vala­
hol valami javítani valót tapasztalna."

Mindeneseire új módszerekre vall, ha 
az egyik államnak éppen a propaganda-fő­
nöke szabadon járkál a másik állam terüle­
tén élő fajtestvérei között, tapasztalatait pe­
dig nem arra használja fel, hogy anyagot 
kovácsoljon azokból az ellenséges projjagan- 
da céljaira, hanem éppen ellenkezőleg: köz­
vetlenül keresi cs keresheti az együttműkö­
dést az érintett, állam felelős tényezőivel, 
hogy a visszásságokat közös igyekezettel 
megszüntessék és a hibákat kiküszöböljék.

Alig néhány hete csak annak, hogy tu­
dunk M ach Sándor létezéséről. Néhány 
mondata és néhány tette, elég volt ahhoz, 
hogy közismert, rokonszcnvvel körülvett ál- 

I lamférfiunak tekintsük. Nem kétséges, hogy 
í ez a vélemény általános felőle és ott is meg-
' van, ahol nincsen meg a közvetlen érzelmi

érdekeltség. Úgy látszik, hogy a nemzetiségi 
kérdés sem boszorkányság. Az egyszerű és 
közvetlen módszerek, mint mindenütt, ezen 
a nehéz terepen is beválnak, (Skin.)
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Időjárás
A bucnrejti időjáráskutató Intézet jelentése 

szerint a várható időjárás: Délnyugati, nyugati 
Bzél, helyenként eső, futó eső, esetleg havas cső, 
a hegyekben hó.

Külföldi főiskolákon tanuló diákok kedvez­
ményes valutája. Bucuresjtiből jelentik: \ nem­
zetnevelésügyi minisztérium tudomására hozza a 
kedvezményes valutát kérvényező egyéneknek, 
hogy kérésüket csak abban az esetben veszik fi­
gyelembe, ha igazolják azt is, hogy az 1938—39. 
iskolai évre beiratkoztak valamelyik külföldi is­
kolába. A pénzbeváltás kedvezményét csak azok 
élvezhetik, akik egyetemi diplomájukat külföldön 
vagy belföldön szerezték és idegenben tovább 
akarják képeztetni magukat. Azok az érettségizek 
fiatalok is kaphatnak kedvezményezett valutát, 
akik olyan, az egyetemmel egyenrangú intézetet 
látogatnak külföldön, amilyen az országban női­
esen. A kérvények szabályszerűen felbélyegz-m- 
dők

BAZILLI MIHÁLYT ÉS SZENES ANTALT A 
KÖZIGAZGATÁSI BÍRÓSÁG VISSZAHELYEZTE 
ÁLLASÁBA. Temesvár. Saját tud. Szerda délelőtt 
tárgyalta a temesvári közigazgatási bíróság B a- 
zilii Mihály, a váradi villamosüzem igazga­
tójának és Szenes Antal mérnök, a köztisztasá­
gi üzem igazgatójának ügyét. Mint ismeretes, né­
hány hónaopal ezelőtt Dumi trésen belügymi­
nisztériumi vezérielügyelö Nagyvárad városánál s 
az üzemeknél végzett vizsgálata alkalmával Sze­
nes Antalt és Bazilli Mihályt felfüggesztette állásá­
ból. A felfüggesztés ellen mindketten jogorvoslat­
tal éltek. Többszöri elhalasztás után a temesvári 
közigazgatási bíróság letárgyalta az ügyet és "UV 
Bazilli Mihályt, mint Szenes Antalt azonnal ha­
tállyal visszahelyezte állásába.

* A legideálisabb hashajtó, vértisztitó, sne-
hajtó a dr Földes-féle Solvo pirula. Székrekedés, 
bélrenyheség, rossz emésztés, gvomorontás. felfú­
vódás, gyomor és bélfájdalmaknál teljes gyógyu­
lást. nyújt. Egy doboz ára ?0 lei. Minden városi és 
vidéki gyógyszertárban és drogériában kapható.

A szegények tűzifa ellátása, Temesvár, baját 
tud. A Józsefkül városban és a Belvárosban lebo­
nyolított tag,gyűjtési akció után a Katolikus Női 
Misszió vasárnap az Erzsébet-külvároeban tart 
tag.-ryüjtést, hogy a szegényeket télire tűzifa aján­
dékozással is támogathassa. „Csak öt darab fát' 
kérnek mindenkitől, a gyűjtőkocsik minden ut­
cában megjelennek.

A Nemzeti Bank tulajdonába ment át a Bür­
ger sörgyár. Marosvásárhely. Saját tud. A napok­
ban a Bürger Sörgyár Részvénytársaság tulajdo­
nában levő sörgyár gazdát cserélt és átment a 
Banca Nationala tulajdonába. A tulajdonjog vál­
tozását nyelcesztendeig tartó pereskedés előzte 
meg. A Banca Nationala közben "20 millió leies 
kölcsönnel segítette ki a vállalatot, a pénz azon­
ban később csak újabb tehertételként, szerepelt. A 
helyzet most végűi úgy nyert megoldást, hogy a 
Banca Nationalával kötött megállapodás értelmé­
ben a Bürger sörgyár egész vagyona, beleértve a 
Bürger-csaíád tulajdonában levő vagyonrészt. :e, 
átmegy a Banca Nationala birtokéba azzal a tol 
tétellel és kötelezettséggel, hogy a Banca Nationa­
la a masa 20 millióleics kölcsönén kívül kielégíti 
a többi hitelezők körülbelül 20 millió leies köve­
telését s. A Bürger-család tagjai egyébként, a 
megállapodás létrejöttének érdekében lemondot­
tak a részvénytársasággal szemben fennálló kö­
rülbelül 0 millió leies követelésükről.

Ellopták a szigeti színház régi színpadi füg­
gönyét. Mára marossz igét. Faját tud. A mára ma­
rosszigeti Bádi színház kortináját. amelyet a 
színház a budapesti Nemzeti Színháztól Priele 
Kornélia 50 éves jubileuma alkalmával kapott, 
_ ismeretlen tettesek ellopták. A hatóság szé­
leskörű nyomozást indított a nagy értéket kép­
viselő knrtina tolvajainak kézrekerftése érdeké­
ben

Temetés. Fór is Irénbe 8 éves korában Nagy­
váradon elhunyt. Temetése csütörtökön déltuá.n 3 
órakor lesz a V. St roescu -utca 35. s-zámti gyász­
háztól. (Erdélyi „Concordia“.)

Ezerhétszáz ho'dat kisajátítanak a Stubenberg 
birtokból. Nagyvárad. Saját tud. A tábla, ötös ta­
nácsa szerdán délben hirdetet Ítéletet a gróf Stu- 
benberg-féle kisajátítási perben. Gróf Stubenberg 
Józsefek ellen egyrészt székelyhídi és kiskereki 
lakosok, másrészt az állam indított keresetet, 
mert szerintük a gróf nem tett eleget kötelezett­
ségének és nem csapolta le egy 1T0Ö holdnyi mo­
csaras területről a vadvizeket, amelyet pedig a 
kisajátítás során ezzel a feltétellel hagytak meg 
a család birtokában. A tábla ítéletében mint alap­
talant elutasította a székelyhídi és kiskorok! la­
kosok keresetét — ezzel szemben helyt adott az 
állam keresetének és elrendelte az 1700 hold föld 
átírását az állam javára. A kisajátítás.: összeg 
megállapítás ára a tábla uj határnapot tűz ki.

Hivatalos eljárás a lópróba miatt. Szatmár. 
Saját tudósítónktól. A szatmári és a megyei ló­
tenyésztők közül Szatmár határában kipróbáPák 
a fiatal lovakat. Ezt a rendőrség tudomására hoz­
ták és úgy állították be a dolgot, hogy a lóte­
nyésztők engedély nélkül versenyt rendeztek. A 
feljelentést a rendőrség Írásban foglalta és a 
jegyzőkönyveket áttette a kolozsvári hadbíróság­
hoz A jegyzőkönyv alapján eljárás indult Ember 
Géza. az egykori Magyar Párt utolsó elnöke, Ka­
nizsai Jenő, dr Csengeri István, Pruzsinszky Zol­
tán és több már ismert földbirtokos ellen.

Francia könyvhét a fővárosban. Bucure^ti- 
ből jelentik: Bucure§tiben a francia könyvhét­
tel kapcsolatban ünnepséget rendeztek, amely­
nek az volt a célja, hogy minél szorosabb kap­
csolatot létesítsenek a román irodalom és a 
francia irodalom között, amelyet Bucure?tibcn 
job bárom francia Író. névszerint Bubá­
mé :es, Thorive André és Louis Jean han­
ti oy. .cpvisetnek. A francia Írók tiszteletére 
társasvacsorát rendeztek, amelyen Ftalea mun­
kaügyi miniszter, Radulescu Motru, a Komán 
Akadémia elnöke, Fndoveanu Ion Marin, a szín­
házak vezérigazgatója, azonkívül számos román 
iró jelent meg.

A rendőrségi engedélyeket 15 nappal e'öbb 
kell kérelmezni. Temesvárról jelentik: A rendőr­
ség hivatalosan közli, hogy mindenféle gyűlés 
megtartására táncmulatság vagy más látványos­
ság rendezésére legalább tizenöt nappal előbb 
kell a rendőrség engedélyét kikérni, mert ellenke­
ző esetben az, erre vonatkozó kérvényt visszauta­
sítják. A rendőrség figyelmezteti az. érdekelteket, 
hogy a 15 nap a minimális időpont és ha a kér­
vényező egv nappal is elkésik, az engedélyt nem 
kaphatja meg.

Katasztrofálisan csökken a szatmármegyei 
élőállatkivitel. Saját tud. A román-cseh vasúti 
összeköttetés megszakadása következtében Szat­
már megyében katasztrófái lean csökeknt az élö- 
állatkivitel. A városháza múlt. hónapi kimutatása 
szerint a megyéből Alexandriába öt vagon juhot. 
Görögországba öt vagon ökröt. Prágába és Bécsije 
pedig négy vagon sertést vittek ki. Itt említjük 
meg, hogy Ruszinszkóból egy négytagú katona- 
tiszti küldöttség érkezett Szatmárra. A küldött­
ség tagjai beható tárgyalásokat folytattak a szat­
mári hatóságok fejeivel, majd Nagytarnán ke­
resztül, ahol az uj román-cseh vasútvonalat ter­
vezik, visszautaztak Ruszinszkóba.

JANUÁR 8-ÁN KEZDŐDIK A KATONAI 
LIVRETEK LÁTTAMOZÁSA. BucurestibőlJe­
lentik: A nemzetvédelmi minisztérium közli, 
hogy a livretek iáttamozása ebben az évben 
január 8-án kezdődik és március 1-ig tart, úgy 
a hadkiegészitö parancsnokság székhelyén, 
mint a járási alközpontokban a hadkiegészí­
tők által kidolgozott sorrend szerint A tarta­
lékos tisztek csakis a hadkiegészítő székhe­
lyén láttamoztathatják livretjeiket. A külföl­
dön tartózkodó román állampo’gárok a kato­
nai attasék előtt és konzulátusokon láttamoz­
tathatják livretjeiket és ajánlott levélben is 
elküldhetik láttamczás végett. A láttamozás 
elmulasztása súlyos büntetést von maga után.

Mozgalom indult Mármarosszigeten a húsárak 
leszállítása ügyében. Mávmarosszigot. Saját tud. 
Még a nyár folyamán a mármaroeszigeti henícjk 
6» mészárosok vágás beszüntetésével kérték a va­
ros vezetőségét arra, hogy a húsárakat, felemel­
hessék. így a disznóhüs kilgorammját 28—36 lei­
ben állapították meg. inig a marhahús 20—22 lei­
ben lett maximálva. Tekintettel arra. hogy az elo- 
állatára.k azóta tetemesen leszállóttak és a mé­
szárosok még a nyári megállapított árban hozzak 
forgalomba a húst. mozgalom indult, hogy dr 
Ti te György polgármester tegye tanulmány tár­
gyává a húsárakat és hasson oda, hogy ezen köz­
szükségleti cikk ára leszállitiást nyerjen.

Akkor is

olcsón fűtök

kályhával

•ádTfe Maorim fává! füt <>yi ...S-X.I egy norma! szobát or,,n

Számé D. és fia, Oradea
„Síí,lTK<u6< tűzhely kályhaayára 

íianható mindenütt. Kerlen dijtalan árienyzáket.

A diplomáciai kar tisztelgett 
az új cseh államelnöknél

Chwalkowszky külügyminiszter berlini 
útja

Prágából jelentik: Az új cseh-szlovák ál­
lamelnök. Hác.ha dr. fogadta a prágai diplomá­
ciai kar tisztelgését. Az elnököt Mom-ig lore 
Ritter, pápai nuncius, mint a diplomáciai kar 
doyenje üdvözölte. Hangoztatta, hogy azok a 
nagy áldozatok, amelyeket Csehország hozott, 
már kezdik meghozni gyümölcsüket a szom­
szédokkal való viszony javulásában.

Háchci elnök válaszában annak a remé­
nyének adott kifeiezést, hogy az állam meg­
találja a jobb élet leié vezető utat.

Prágából jelentik: A Prager Abendzeitung 
szerint Chualkorszky cseh külügyminiszter 
pénteken, vagy szombaton, közvetlenül Rib- 
bentrop hazatérése után Berlinbe utazik.

Varga Béla dr unitárius püspök gyásza. Tar­
da. Saját tud. Súlyos gyász érte dr Varga Béla 
kolozsvári unitárius püspököt. Édesatyja Varga 
Dénes nyugalmazott gimnáziumi igazgató 90 éves 
korában Tordán elhunyt. A köztiszteletben álló 
aggastyán halála városszerte osztatlan részvétet 
keltett. Halálát fián dr Varga Béla unitárius püs­
pökön kívül, leánya Varga Ilona mátészalkai pol­
gári leányiskolái tanárnő gyászolja.

Vasárnap nyílik meg a váradvelencci Kato­
likus Ház karácsonyi vására. Vasárnap, december 
11-én délután 5 órakor nyílik meg a nagyvárad- 
velencei Katolikus Házban a karácsonyi kiállítás, 
amelyet hetek óta nagy gonddal készítenek elő a 
lelkes rendezők. A karácsonyi kiállít,iás felöleli a 
népművészeti, háziipari kiállítás mellett a ma­
gyar nép munka kincseit, a művészvilág produk­
tumait. Az ezernyi látnivaló mellett gondoskodott 
a rendezőség számtalan szórakoztató meglepetés­
ről is. Esténként ízletes vacsorák lesznek. A ki­
állítás rendezésében részt vesz a városrész agfez 
katolikus társadalma Bazilli Mihály né védnök- 
nő irányítása mellett. A kiállítás minden nap dél­
előtt. 10' órától a késő esti órákig marad nyitva.

Másodszor is elitélték a szatmári illetőségi bi­
zonyítványok hamisítóit. Saját tud. A nyár folya­
mán a hiripi községházán súlyos visszaéléseket 
fedeztek fel. Megállapították, hogy Vélni tan Va­
sil e segédjegyző a hivatalos pénz jórészét a saját 
céljaira fordította. Velnitant letartóztatták és a 
szatmári ügyészségre kisérték. Az ügyészségen 
éppen ebben az időben vizsgálták felül az állam­
polgársági revízió során beadott iratcsomókat. Az 
egyik ügyésznek feltűnt, hogy a Vei ni tan aláírá­
sával ellátott illetőségi bizonyítvány feltűnő 
számmal szerepel az iratok között. Faggatni kezd­
te a segéd jegyzőt, aki elbeszélte, hogy egy Lebo- 
vics Izidor nevű szatmári kereskedő rábeszélésé­
re illetőségi bizonyítványokat hamisított olyan 
zsidó vallása egyének részére, akik 1918. évi tar­
tózkodásukat nem tudták igazolni. A törvényszék 
Velnitant háromévi, Lebovicsot kétévi, n bizonyít­
ványok hamisítóit pedig fejenként hathónapi fog­
házra Ítélte. A tábla most' az Ítéletet teljes egé­
szében jóváhagyta.

Nagysikerű Mária-ünnepség Mármarosszige­
ten. Saját tud. Nagyszámú közönség jelenlétében 
tartotta meg a mármaroeszigeti római katolikus 
egyházközség Mária-ünnepélyét. Az ünnepség ke­
retében a római katolikus egyházi énekkar, ■ 
S z i k 1 a y Géza karnagy vezetésével — továbbá 
különböző zeneszámokkal ég szavalatokkal: Ki­
rály István, Urafesik Cs., Atsberger Sándor, 
Mirtsa Kariba, Káczovszky Manci. Brémer Sári, 
Medveczky István, Urafcsik Jolánka, Béréé Sisi, 
Dobos Gizi. Elek Márta és Béres Teri szerepeitek. 
A nívós műsor a Királyhimnusz el ének lésével ért 
véget.

Megkezdik a gázálarcok szétosztását. Bucureg-
tiből jelentik: Az érdekeltek tudomására hozzak, 
hogy mindazok a polgár; hivatalnokok, akik a fö­
lött ös hatóságaik révén kifizették a gázálarc költ­
ségét, rövidesen hozzájutnak a megrendelt gázál­
archoz. A szükséges mennyiségnek több, mint 
egyharmada rövidesen kiosztásra kerül, sőt ez a 
munka már folyamatban is van. A kiosztás foko­
zatosan a nagyvezérkar által megállapított sür­
gősségi sorrendben történik. Ugyancsak közhírré 
teszik, hogy a polgári lakosok is megrendelhetik 
az arcméreteiknek megfelelő gázálarcot, még pe­
dig a nemzetvédelmi minisztérium által elfoga­
dott és a katonai bizottságok által megállapított 
egységforma alapján. A gázálarcokat a Sa.rogáz 
és'An ti gáz nevű bucure$ti vállalatok szállítják a 
katonai bizottság ellenőrzését jelző plombával. 

I Ebben az évben a gázálarcok hivatalosan megál- 
I lapított ára 610 lei az eladás helyén, de az összeg­

ben nem foglaltatik a forgalmi adó.
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KÖZGAZDASÁG
Vegyileg elemzik 

a külföldre szállítandó házát
A mezőgazdasági kamarák és az exportőrök fedezik a vegyeizsgálal

költségeit

Bucure§ti. Saját tud. Az egyik fővárosi 
lep jelentése szerint, annak dacára, hogy némi 
áremelkedés tapasztalható a búzapiacon, a 
búza. még mindig az utóbbi évek nehézségei­
vel küzd.

Az állam hatalmas áldozatokat hoz az árak 
érdemleges fenntartására. A hivatalos lap leg­
utóbbi számában határozat jelent meg, amely­
nek értelmében a földművelésügyi miniszté­
rium elhatározta, hogy december 1-től kezdve 
a mezőgazdasági kamarák költségvetéseiben 
kell előirányozni az exportbúza analíziséi e 
szükséges összegeket — és az analízist végző 
szakemberek költségeit. A költségek fedezésére 
egyébként az exportáló cégekre is vetnek ki il­
letéket. Az illetéknek nem szabad meghaladni 
vagononként a 150 leit. öt vagonnál nagyobb 
szállításoknál az illeték vagononként 100 lei.

Számok az őszi vetésekről és az 
őszi szántásokról.

A földművelésügyi minisztériumhoz eddig 
beérkezett adatok alapján 2 millió 703.441 hek­
tár területet vetettek be búzával 56 megyeben. 
Rozsot 53 ezer 607 hektáron vetettek 52 megye­
ben. Őszi szántást 2 millió 7V29 hektáron vé­
geztek 52 megyében. Ez az adat azt igazo ja, 
hogy örvendetesen szaporodik az őszi szántás 
hasznosnak tapasztalok tábora, mert ilyen nagy 
területet még eddig egyetlen esztendőben sem 
szántottak föl.

Nagy a visszaesés az elmúlt évi 
kivitellel szemben.

Egyik laptársunk adatokat közöl Románia 
ezévi gabonaexportjáról. Az adatok, szerint 
nagy visszaesés mutatkozik az elmúlt évve 
szemben, amennyiben 1938 november 1-ig 1

millió 9818 tonna gabonát szállítottunk kül­
földre ezzel szemben az elmúlt évnek ugyan­
abban a szakában 2 millió 118.082 tonnát. Az 
ezévi vásárlók országonként a következőképpen 
oszlanak meg: 1. Németország vásárolt 396 898 
tonnát, Cseh-Szlovákia 127.800 tonnát, Görög­
ország’ 125.877 tonnát, Belgium 74.146 tonnát, 
Anglia 37.795 tonnát. Sveitz 37.294 tonnát, 
Franciaország 26.908 tonnát, Olaszország 25.203 
tonnát, Dánia 31,298 tonnát, más országok 
116.631 tonnát.

Az 1938 október hónapban 152.071 tonna 
gabonát szállítottunk külföldre, ezzel szemben 
az elmúlt év októberében 243.400 tonnát.

Nincs vásszfttaszilóbb, mint 
a száj kellemetlen szaga...

Az autóbuszon, villamoson, színházban, 
moziban vagy táncteremben a lehető legvússzata- 
szitóbb benyomást teszi szomszédunk vagy szom­
szédnőnk rossz lehcllete. Igaz, hogy ennek a szag­
nak valamilyen oka van, de az ok nem menti az 
okozatot, hanem még súlyosbítja a bunt. Mert 
bűn az, ha egy civilizált ember elhanyagolja 
egészségét annyira, hogy kibirhatatlanua válni a 
társasaga azoknak, akikkel beszélget, vagy akár­
csak a közelében is áll. A száj kellemetlen szaga 
főleg gyomrunk rossz működésétől függ. A hiá­
nyos emésztés a gyomorban, vagy a rendeden 
evés erjedési, romlási folyamatot, a savak men>- 
nviségének csökkentését, illetőleg fokozását >dezii 
elő és ennek következtében gyomorgorcsokot, sőt 
súlyos gyomorbajokat és bélbetegségeket is okoz­
nak. Eme betegségek gyógyítására a ma mar vi­
lághírűvé vált GASTRO D.-vel rendelkezünk,
amit orvosok is ajánlanak. ,

Gastro D. kapható gyógyszertárakban és dro­
gériákban, vagy megrendelhető 13o íei utánvét 
mellett Császár E. gyógy szór tár ab a n, Bucure$ , 
Calea Victoriéi 124.

Rendezték
a tzemiindikátus és monopólium 

közötti függő kérdéseket
Minden gyárra nézve kötelezővé váll 

az 1938—193V évi kvóta
Bucurestiből jelentik: A szeszmonopólium 

vezérigazgatósága a szeszszindikátussal megái- 
lapodást kötött, amellyel nemcsak az 1938— 
1939 szesztermelési időszakra, hanem a meg­
előző három évre, tehát az 193o -1938 idő- 
szakokra nézve megoldja az árak körül kelet- 
kezelt differenciát. A megegyezés szerint a 
szeszmonopólium literenként 19 leiért ab 
gyártelep veszi át a szeszt és ezen az áron szá­
molják el az előző három évben fizetett előle­
geket. A három éven at átadott szeszmennyi­
ség ellenértékére nézve már perek voltak fo­
lyamatban, amelyeket most visszavonnak.

Ugyanakkor a szeszkvóta szabályozása tár­
gyában is döntés történt. A pénzügyminiszté­
rium ugyanis jóváhagyta a szeszszindikátus ál­
tal készített elosztási tervet és így az minden 
szeszgyárra nézve kötelező lett. A szeszszindi­
kátus kvótatervezetét ezt megelőzően már az 
összes szeszgyárak elfogadták a besszarábiai 
O. Vasalopol és a Peretz-féle gyárak kivételé­
vel, amelyeknek vezetői egyrészt bünvádj fel­
jelentést tettek a szeszszindikátus vezetői el­
len, másrészt a bucuresti ítélőtáblához fordul­
tak a kvóták megállapítása iránt. A bűnvádi 
feljelentés tárgyában már korábban megszün­
tette az ügyészség az eljárást, míg az ítélőtáb­
lán kitűzött ügy a miniszteri rendelet folytán 
tárgytalanná vált.

Hatezer leire emelkedett 
a tengeri vagononként! ara

A téli nagyvásár érdekes árhullámzásokat eredményezett
a terménypiacon

Most tartották meg a téli nagyvásárt, 
amely egyes terményekben nagy keresletet 
mutatott. Az árak a következőképen alakul­

ok’Búza árak változatlanok. 350—380 lei má­

zsánként.
A rozs ára javult, mert a magas tengeri 

árak miatt a gazdák kezdik takarmányozásra 
felhasználni. A kínálat gyenge volt. Arak: 2<0 
290 lei.

Zabban a kínálat is, a kereslet is kevés 
volt. Árak: 380—100 lei.

Ama — a nagy exportra való tekintettel, 
'dett az árak, vagononként ezer letel. Relf«»l- 
dett az árak, vaggononként ezer letel. Bellol- 
dön is nagy a kereslet. Az árak minőség sze­
rint 380—430 lei között mozognak mázsán-

Tengeriben a gyenge kínálattal szemben 
i-en nagy volt a kereslet. A külföld, de főleg 
Németország felé erősen fellendült az export, 
úgy, hogy pár nap alatt vagononként •<—0 
ezer lei emelkedés mutatkozott. A tengeri ara 
egyébként vidéki állomásokon 300—3-0 lei 
mázsánként, de akiknek Constantában tarolt
áru jók volt, 400-420 leit is elértek.

Lóhere magban élénk az üzlet. Szép áru­
ért 20—21 leit is adtak kilónként.

Ezzel szemben lucerna alig van és az n2 
55 leies kilónkénti ár voltakép csak papíron
szerepel. _ , ...

Napraforgómagban Németország tele 
megindult az export, de az exportőrök az 
utóbbi napokban leállították a vásárlást. Va­
gononként 36—38 ezer lei határállomáson, el­
vámolva, de ez az ár csak névleges, mert üz­
letkötés nem történt.

Tökmagban kicsi készlet található, a mi­
nőség is gyenge és külföld érdeklődésé na­
gyon vontatott.

Kistermelőktől vásárolt, rostalatlan áru 
5__550 lei, az exportőrök minőségileg garan­
tált áruért elvámolva 670—680 leit fizettek.

A bánsági gabonapiacon a tengeri irány­
zata szilárd és a búza irányzata is barátságo­
sabb. A tengeri iránt nagy érdeklődés mutat­
kozik. míg a búza iránti kereslet valamivel 
lanyhább. A többi gabonanemíi iránt az érdek­
lődés csekély és a piac üzletiden. A piaci 
árak a következők: temesi búza 78 kilós 360, 
torontáli búza 380, tengeri 270 őrlőképes ten­
geri 285, zab 380. takarmányárpa 300, tavaszi 
árpa 380, korpa 270, ólökmag i o0, új híkmag 
650. muharmag 310, napraforgómag 350, kis- 
malmi liszt a 30 70-es beosztásból 720. nagy­
malmi liszt 740 lei százkilónként. /V lóhere- 
mag 18 és a luccrnamag 52 lei kilónként.

Évmilliárd lei alaptőkéjű 
Mezőgazdasági Bank alakni
Áz állam 20 éven át évi 100 millió lei 
hitellel támogatja és 500 millió lei 
erejéig részvényese lesz a banknak

Bucurestiből jelentik: Röviden megemlé­
keztünk már arról, hogy a Nemzeti Agrárhitel- 
intézetet bankká alakítják át és ezzel műkö­
dési körét kiterjesztik, tevékenységét ruganyo­
sabbá változtatják. Az új bank a mezőgazda- 
sági hitel nyújtásánál nem ragaszkodik az ed­
digi feltételhez, amely szerint a Credit Agricol 
csak talajjavítási célra adott kölcsönt, hanem 
bosszúlejáratú kölcsönt fog adni a beruházá­
sokra, rövidebb lejáratú kölcsönöket pedig a 
termés értékesítésére és ezáltal bekapcsolódik 
a gabonakereskedelembe is, míg a mezőgazda­
sági ipar finanszírozásával az »párnák ezt az 
ágát irányítani fogja.

Az Agrárbank három hitelkategóriával fog 
dolgozni:

3—12 hónapos hitelt ad a termelés és ter­
mésértékesítés céljára.

]—15 éves hitelt az élő és holt felszerelés
emelésre.

30 évig terjedő hitelt talajjavitasra, tago­
sításra és földvásárlásokra.

A bank alaptőkéje 1 milliárd lei lesz, 
amelynek felét az állam jegyzi le és ezenfelül 
az állam 20 éven át évi 100 millió lei kölcsönt 
ad, amelyet a költségvetésbe iktatnak. Az 
alaptőke másik felének jegyzésére jogosult 
minden szövetkezet, valamint minden pénz­
intézet, amely mezőgazdasági hitelnyújtással 
foglalkozott, vagy azzal foglalkozni fog, vala­
mint a mezőgazdaság körébe vágó tevékenysé­
get fejt ki. A banknak ugyanazon privilé­
giumai lesznek, mint amelyekkel már a Credit 
Agricol is rendelkezett, ezenfelül váltótárca 
állományát a váltó tényleges átadása nélkül, 
egyszerű válteborderou utján számítolhatja le.

A nagyváradi moxgóüiép- 
SKÍniiázak míísara:

APOLLÓ: TAMÁS BÁTYA KUNYHÓJA.
SCALA: TITOKZATOS TESTAMENTUM á# 

VÉGE A VÁLSÁGNAK.
DORIAN: COLTBRI MAMA-
CORSO: TAMARA.
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Nem lesz több zsidó 
Németországban

A rohamosztagosok lapja visszafenyegette a bér- 
gyilkossággal fenyegető amerikai zsidókat

Berlinből jelentik: A Schartzer Korps, a 
..emzeti szocialista védőszervezet hivatalos 
lapja feltűnő cikket közöl a zsidók ellen. Nem­
rég ugyanis egy amerikai lapban olyan nyilt 
levél jelent meg, amelynek írója azt tanácsol­
ja. hogy néhány halálraítéltet hocsássanak sza­
badon és küldjék Németországba, hogy a biro­
dalom vezetői ellen merényleteket kövesse- 
xiek el.

— Azon a napon, — írja a német lap, — 
amelyen egy zsidó, vagy zsidók által felbérelt 
orgyilkos fegyvert emel Németország valame­
lyik vezető férfia ellen, nem lesz több zsidó 
Németországban. Azt hisszük, hogy elég érthe­
tően fejeztük ki magunkat.

Újabban a következő zsidóellenes intézke­

déseket hozták Németországban.
A német birodalmi belügyminiszter rende­

letileg, visszamenő hatállyal kizárta a zsidókat 
az összes községi javak haszonélvezetéből. 
Kedden az illetékes minisztériumok megbízot­
tai újabb zsidó-rendelet ékről tárgyaltak, ame­
lyek már a legközelebbi napokban megjelen­
nek. Hírszerint arról is szó van, hogy a zsidó­
kat olyan ismertető jellel lát'ák el. hogy bár­
melyikük és bármikor megkülönböztethető le­
gyen a németektől.

Göekingenben megtiltották a zsidóknak a 
városi társasgépkocsik használatát. A zsidó 
kézen lévő Mendelson bankház önkéntes meg­
egyezés alapján beleolvad a Deutsche Bankba.

Bizakodó légkör Párizsban a francia- 
német nyilatkozat aláírása illán

A németsajtó a franciák nyugati és a németek keleti érdekterületéről

Párizsból jelentik: A francia-német béke- 
nyilatkozat aláírása és az azt követő megbe­
szélés bizakodó légkört teremtett Párizsban.
A sajtó benyomása az, hogy a német-olasz 
tengely változatlanul továbbra is fennáll, de 
Németország őszintén óhajtja Franciaországgal 
való összebéküléat. A lapok hangoztatják, 
hogy a nyilatkozattól nem szabad csodákat és 
azonnali gyakorlati eredményeket várni, de a 
két ország viszonyában beállott javulás jelen­
tőségét sem szabad lekicsinyelni. A szélső bal­
oldali sajtó viszont fenntartásokkal fogadja a 
kétoldalú egyezmények rendszerét.

Berlinből jelentik: A német sajtó a fran­
cia-német nyilatkozat hatása alatt áll. A Ber­
liner Börsezeitung megállapítja: a nyilatkozat 
joggal hangoztatja, hogy a Németország és 
Franciaország közötti jóviszony az európai 
béke nagyon lényeges biztosítéka. Ebben az 
értelemben a nyilatwozat a berlin-római ten­
gely sikere is.

A Deutsche Allgemeine Zeituns így ír:
— Egyes francia és angol lapok, amelyek-

Lesigyct törvémyjavaslat 

a zsidókérdésről
Varsóból jelentik: Politikai körökben el­

terjedt hírek szerint legközelebb benyújtják a 
törvényhozásban a zsidókérdésről szoló tör­
vényjavaslatot. A törvényjavaslatról más még 
nem szivárgott ki, mint annyi, hogy a korlá­
tozó intézkedések a frontharcosokat és az 
1918 november 11 előtt kikeresztelkedett zsi­
dókat nem érintik.

VII évf.. 275. $7, Csütörtök, 1938. december 8.

nek szívügye a német-olasz viszony megzava­
rása, most azt szeretné megállapítani, bogy a 
nyilatkozat a német-olasz viszony meglazítását 
jelenti. Teljes nyomatokkal meg kell állapítani, 
hogy ez a felfogás egyáltalában nem felel meg 
a valóságnak és csak azoknak a kombinációja, 
akiknek szemében továbbra is tüske a róma- 
berlini tengely, mint a német külpolitika meg­
ingathatatlan alapja.

A Völkischer Beobachter így ír:
— Franciaország természetes élettere az 

európai nyugat és földrajzi fekvésénél fogva 
tengerentúli birodalma számára két nagy ten­
gerre van szüksége. Németország élettere 
Középeurópa és a közelkelet, amit a german 
népek elhelyezkedése jelöl neg sorsszerűén. 
Mindkét nép tehát ellenkező irányba tekint és 
háttal áll egymásnak. A Párizsban aláírt nyi­
latkozat világos és szabatos kifejezése ennek 
a természetes viszonynak, első Ízben a francia­
német történelemben.

Pozsonyból jelentik: A magyar kul túr­
tanács ismét felszólította a pozsonyi szlovák 
rádiót, hogy tartózkodjék a magyarellenes és a 
magyarsággal szemben barátságtalan magatar­
tástól, mert ez a magyarságot csak elkeseríti. 
A felszólítás egyben közli, hogy mindaddig 
magyar ember a másorra nem jelentkezik, míg 
ezzel a tendenciával a rádió fel nem hagy.

Prágából jelentik: A cseh statisztikai hi­
vatal közleménve szerint a második cseh-

Ä magyar lakosság létszáma 
Cseh-Szlováhiában

BeMtmba» a toroiiwra adott 
bizalmi szavazat után is kiuiuit 

a kormányválság
Brüsszelből jelentik• A kamarai szavazás 

után Spaak miniszterelnök elzárkózott min­
den nyilatkozattól és kihallgatásra ment a ki­
rályhoz. A kormány ugyan nagy többségű bi­
zalmi szavazatot kapott, de éppen a miniszter- 
elnök pártjának, a szociáldemokratáknak a 
többsége megtagadja bizalmát a kormánytól. 
Valószínűnek tartják, hogy a szocialista mi­
niszterek kénytelenek lesznek lemondani és 
ezzel súlyos válság áll elő, ami a kamara fel­
osztására vezethet.
................... ....—— __ÍSü;

Alelnökválasziás 
a magyarországi parlamentben
A nyilas-mozgalom 50 vezetőjét a rend­

őrbíróság internálásra ítélte
Budapestről jelentik: A képviselőház szer­

dán délelőtt választotta meg a Ház két alelnö* 
két. A kormánypárt jelöltjeit: Bobory Györ­
gyöt és Szinnyey-Merse Jenőt nagy többség­
gel, éspedig az előbbit 157, az utóbbit 138 sza­
vazattal választották alelnökivé az ellenzéki 
jelöltekkel szemben. Ezen a napon választja 
meg az új elnökséget a felsőház is.

Budapestről jelentik: A nyilasok lapja, a 
Magyarság azt írja, hogy Széchenyi Lajos 
grófot, a hungarista mozgalom helyettes veze­
tőjét, a rendőrbíróság internálásra ítélte, az­
zal az indokolással, hogy ő szervezte a leg­
utóbbi tüntetést és az összeesküvésért ő a fe­
lelős. A lap szerint Széchenyi grófot 49 nyilas 
társával együtt szállítják internáló táborba.

szlovák köztársaság lakosainak nemzetiségi 
megoszlása a következő: Csch-Szlovák: 8 mil­
lió 527 ezer; orosz: 512 ezer; német: 3.37 ezer: 
magyar: 100 ezer 379; lengyel: 4151; zsidó: 
126 ezer 310.

Érdekes, hogy a ..Ccske-Slovo“ estilapja 
szerint a magyarok száma 200 ezer. A magyar 
párt részéről végzett becslés szerint a Cseh­
országban élő magyarok szama körülbelül i50 

ezer.

Mt&d Mpet
szavanként 2 lei

1-ére
I szobalány jo bizonyít­

vánnyal felvétetik. —
I Nagyvárad, Str. Cioro- 
I sárin 30 szám.

Áiiást Scetes
szavanként 1 lei

40 ezer lei
sp. garanciával rendel­
kező perfekt román- 
magyar levelező és 
könyvelő, pénztárnoki, 
vagy imis bizalmi ál­
lást keres. Cim: „Sze­
rény javadalmazás“ je­
ligére a kiadóhivatalba

lakás
szavanként 3

i Misek
Nagy

utcai szoba kiadó. — 
Nagyvárad, Str. Andrei 
Mnregnn 3. szám.

Elegáns
szoba azonnal kiadó, —a 

Nagyvárad, Oltenia-u, 
2. szám.

Mús-uéiel
szavanként 3 lei

Női télikabát
szövetruha, hócipő el­
adó. Nagyvárad, Str. 
Scoalei 10. szám.______ _

Illatszertár,
több évtizedes, előkelő 
üzlet, nagy raktárral, 
Temesváron, osal.ádi 
okok miatt eladó. Ér­
deklődők forduljanak 
dr Czumbel Károly 
ügyvédhez, Nagyvárad, 
Str. Miron Cristea 13.

Kiadó
1 és 2 szobás lakás. — 
Ugyanott jó állapotban 
levő varrógép eladó. -- 
Nagyvárad, Str, CoJri- 
lor 11- szám.

Fekete
férfi hosszú téli kabát, 
jó állapotban, * fekete 
báránybőrrel bélelve, — 
olcsón eladó. Nagyvá­
rad, A. Muresanu 5. ut­
cai lakás.
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